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ПРЕДИСЛОВИЕ

«Судебная палата округа Фэрфакс» является важным дополнением к исторической летописи округа Фэрфакс, штат Виргиния. В одной книге собраны история судебных палат округа Фэрфакс и руководство по организации и ведению государственных дел, сосредоточенных в них с течением лет. Отчетливо прослеживается глубокое понимание раннего периода истории округа.

Доктор Неттертон и миссис Волдек описывают важную роль судебной палаты как общественного центра, рассматривая при этом ее государственную роль, которая сделала ее главным центром округа Фэрфакс. Читатель заметит, что ранние должностные лица округа Фэрфакс осознали важность демократического управления в нашей стране благодаря своему участию в управлении округом, в то время как жители, которым они служили, развивали чувство общности через взаимодействие в судебной палате. Нынешняя судебная палата является памятником государственному и общественному процветанию, которым пользовался округ Фэрфакс.

В этом тексте рассказывается история здания, которое находилось в центре почти двух веков политической жизни округа Фэрфакс. Обширные сноски станут бесценным подспорьем для ученых, изучающих историю округа. Учащиеся школ нашего округа найдут «Судебную палату округа Фэрфакс» важным дополнением к своим спискам для чтения. Все мы в долгу перед Россом Неттертоном и Руби Волдек за их вклад в пролитие столь яркого света на истоки округа Фэрфакс, его жителей и правительства.

Джеймс Э. Хуфнагл
Клерк Суда округа Фэрфакс






ВВЕДЕНИЕ

Каждое поколение американцев признавало свой долг перед лидерами Виргинии, чье политическое мастерство столь ярко проявилось в течение полувека, когда была завоевана независимость и основана новая республика. Они были продуктом системы управления, которая сама по себе совершенствовалась на протяжении более чем 150 лет до того, как колонии провозгласили свою независимость. Для этих людей — Джорджа Вашингтона, Джорджа Мейсона, Томаса Джефферсона, Патрика Генри, Джона Маршалла, Джорджа Уайта, Джеймса Мэдисона и семьи Картеров — окружной суд служил академией для обучения искусству государственного управления. Каким бы важным ни было заседание в палате бюргеров в Вильямсбурге, уроки политики и государственного управления лучше всего усваивались в работе по управлению округом. Округа Виргинии были уникальным явлением в колониальной истории, поскольку значительная степень автономии, которой пользовались окружные суды, давала им как ощущение ответственности за широкий круг общественных дел, так и определенную защищенность от перипетий политической фортуны, определявших события в Вильямсбурге, а позднее в Ричмонде.

В Виргинии окружная судебная палата была центром общественной жизни. Обычно строившаяся в центральном месте, с большей заботой о доступности из всех уголков округа, чем о близости к сложившимся торговым центрам, судебная палата со временем превратилась в уникальный комплекс зданий, связанных с работой суда. Со временем большинство этих скоплений зданий выросли в города, однако на протяжении XVIII и XIX веков многие места, обозначенные на картах Виргинии как «Court House» (Судебная палата), буквально состояли из окружной судебной палаты и сопутствующих построек, одиноко стоящих у перекрестка дорог.

Однако в дни заседаний суда картина менялась. Ежемесячные заседания суда, проводившиеся в колониальные времена «мировыми судьями из дворян» (Gentleman Justices), предоставляли возможность решать самые разные общественные вопросы — от выдачи лицензий и сбора налогов до рассмотрения судебных исков и проведения выборов. Они также были общественными мероприятиями и ярмарочными днями; туда приходили люди, чтобы встретиться с друзьями, послушать новости, посмотреть, кто приехал объезжать округ вместе с судьями, продать свою продукцию и купить все необходимое.

За два столетия, прошедшие со времени обретения независимости, произошли глубокие изменения во всех сферах жизни, сосредоточенных вокруг судебной палаты. В округе Фэрфакс темпы и масштабы этих изменений были огромными. Архитектурные историки, отмечающие как уникальность тот факт, что судебные палаты Виргинии развивались как комплекс связанных зданий, могут усмотреть зловещий символизм в том факте, что сегодня одним из сооружений в ансамбле вокруг судебной палаты округа Фэрфакс является современное пятнадцатиэтажное административное здание округа. И тем не менее, в то время как это административное здание планировалось, рабочие реконструировали первоначальную часть судебной палаты, чтобы воссоздать ее предполагаемый облик в более раннюю эпоху, тем самым напоминая об исторической роли окружного управления в Виргинии.
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ГЛАВА I

РАННИЕ СУДЕБНЫЕ ПАЛАТЫ ОКРУГА ФЭРФАКС, 1742–1800 гг.

Как только выживание Джеймстаунской колонии стало казаться обеспеченным, внимание было уделено обеспечению эффективного и упорядоченного ведения общественных дел. Колонист из Джеймстауна и его спонсоры из Виргинской компании Лондона были знакомы со структурой местного самоуправления в Англии, и с ранних времен колонии округ был основной единицей местного самоуправления в Виргинии.

В концепции окружного управления роль окружного суда была центральной. Еще в 1618 году губернатор сэр Джордж Ярдли учредил прототип окружного суда своим распоряжением, гласившим, что «окружной суд должен проводиться в удобных местах, заседать ежемесячно и рассматривать гражданские и уголовные дела» [1]. Магистраты или судьи, составлявшие суд, являлись, как и следовало ожидать, владельцами крупных плантаций и имений в окрестностях, и все они привыкли управлять делами людей и земель, находившихся под их контролем. Соответственно, на суд были возложены как административные, так и судебные обязанности, и в круг обязанностей судей входили такие вопросы, как выдача разрешений на брак, планирование дорог и исчисление налогов [2].

Законы колониальной Виргинии предписывали, чтобы каждый округ «построил судебную палату из кирпича, камня или дерева; одну общую тюрьму, хорошо укрепленную железными решетками, засовами и замками, один позорный столб, столб для бичевания и колодки» [3]. Кроме того, закон разрешал строительство стула для погружения в воду, если это считалось необходимым, и требовал выделения участка площадью 10 акров, по которому лица, заключенные в тюрьму за мелкие преступления, могли бы за хорошее поведение гулять для физических упражнений. Помимо этого, обычно предоставлялись здания для размещения офиса клерка суда, а также для приема разъездных судей и их свиты юристов и прочих лиц, сопровождавших их во время объезда судов округов колонии. В Англии «выездные сессии» (assizes) представляли собой заседания судов судей, которые собирались, как правило, дважды в год в каждом графстве для рассмотрения вопросов факта как по гражданским, так и по уголовным делам. Окружные суды в колониальной Виргинии продолжали именоваться выездными судами (assizes) на протяжении большей части XVIII века.

Когда события приблизились к разделу округа Принс-Уильям для создания округа Фэрфакс, в Журнале совета губернатора в Вильямсбурге появилась следующая запись:

Saturday, June ye 19th, 1742

. . . .

ПОСТАНОВЛЕНО, что судебная палата для округа Фэрфакс должна быть учреждена в месте под названием Спринг-Филд, расположенном между Новой церковью и дорогой Окс-Роуд в истоках речек Диффикульт-Ран, Хантинг-Крик и Акотинк [4].


Было ли это первой резиденцией окружного суда Фэрфакса, достоверно не известно. Не исключено, что первые заседания суда могли проводиться в Колчестере. Хотя никаких записей о сделках на этих заседаниях обнаружено не было, в ранней истории округа приводятся выписки из старой книги актов, в которых предписывается перенести архивы окружного суда из Колчестера в новую судебную палату, расположенную более центрально в округе [5].

Как бы то ни было, план создания судебной палаты, оформленный Советом при губернаторе, по-видимому, был нарочно разработан так, чтобы учесть растущее заселение внутренних районов вдали от речных плантаций — интерес, который разделял и собственник, шестой лорд Фэрфакс Томас.

«Спринг-Филд», место расположения судебной палаты, входил в состав участка площадью 1429 акров, принадлежавшего в 1740 году Джону Колвиллу и переданного им в том же году Уильяму Фэрфаксу [6]. На этом участке находилось множество родников, образующих истоки Диффикульт-Ран, ручья Акотинк, Вулф-Трап-Ран, Скоттс-Ран и Пиммит-Ран. Это была возвышенность, составляющая часть плато в северной части округа, и выбранное для судебной палаты место открывало великолепный вид на многие мили вокруг.

Местоположение, указанное в постановлении Совета, находилось на дороге Нью-Черч-Роуд (впоследствии называвшейся по-разному: Истерн-Ридж-Роуд, Александрийско-Лисбургская дорога или Средний пайк), шедшей от Фолтс-Черч до прохода Весталс-Гэп в Голубых горах, в точке пересечения этой дороги с дорогой Окс-Роуд, шедшей на север и запад от устья реки Оккокан. На карте 1748 года также показаны дороги, идущие от судебной палаты на запад в направлении Олди и на юго-запад в сторону Ньюгейта (ныне именуемого Сентревилл) [7]. Это место было примерно равноудалено для людей, приезжавших из Александрии, Ньюгейта и поселений у Гус-Крик, но несколько дальше для тех, кто прибывал из Колчестера.

Земля, на которой была построена судебная палата, была передана округу по акту дарения от Уильяма Фэрфакса от 24 сентября 1745 года [8] и описывала шесть акров «где должна быть построена и возведена судебная палата вышеупомянутого округа», во владении округа «на время, пока указанный суд будет там располагаться, но не дольше». Согласно межеванию, проведенному в марте 1742 года, участок представлял собой прямоугольник длиной 40 и шириной 24 полей, описанный по межам и границам, начиная от столба на западной стороне «ручья Корт-Хаус-Спринг-Бранч» [9]. Никакие другие ориентиры или памятники, способные дожить до современных времен, в акте не упоминались, и сегодня место расположения судебной палаты Спрингфилда можно определить примерно в четверти мили к югу и западу от Тайсонс-Корнер.

Принимая во внимание требования закона, предполагается, что комплекс зданий в Спрингфилде состоял из судебной палаты, тюрьмы с подсобными постройками, канцелярии клерка и одного или нескольких «необходимых домов» (уличных туалетов), удобно расположенных по отношению друг к другу и дорогам. Окружные архивы содержат данные о межевании двух постоялых дворов (трактиров), расположенных на территории судебной палаты или прилегающих к ней. Один из них, измеренный в 1746 году, представлял собой двухсекторный участок, содержащий постоялый двор Джона Уэста и сопутствующие постройки, а другой, также измеренный в 1746 году, предназначался для участка площадью в один акр в пределах территории судебной палаты, на котором Джону Колвиллу было разрешено построить постоялый двор.

Никаких современных описаний судебной палаты не сохранилось, но вполне вероятно, что здания были бревенчатыми, на каменном фундаменте, с кирпичными дымоходами. В 1749 году было предписано пристроить к судебной палате помещение размером 16 футов с требованием оборудовать его кирпичной дымовой трубой [10]. В записи Книги судебных постановлений от 23 декабря 1750 года говорится:

По ходатайству клерка суда о том, что лежащие на столе бумаги часто перемешиваются и путаются, а порой сбрасываются лицами, которые толпятся и бросают свои шляпы и перчатки на упомянутый стол, с учетом неблагоприятных последствий этого, постановлено: поручить джентльмену Чарльзу Бродвотеру договориться с каким-нибудь мастером о возведении барьера вокруг стола вышеупомянутого клерка в целях лучшей сохранности книг и бумаг [11].





[image: Cartograph of the Market Square and Fairfax County Courthouse in Alexandria, as they might have appeared in the eighteenth century. Drawn by Worth Bailey, 1949.]
Cartograph of the Market Square and Fairfax County
Courthouse in Alexandria, as they might have appeared in the
eighteenth century. Drawn by Worth Bailey, 1949.
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В 1750 году западная граница округа Фэрфакс вплотную приблизилась к рубежу английских поселений в Виргинии. Поселения в западной части округа росли гораздо менее быстрыми темпами, чем в густонаселенных центрах восточной части. Александрия, получившая статус города в 1749 году, подавала надежды стать крупным морским портом, и ее купцы жаловались, что поездка в судебную палату в Спрингфилде обременительна, а вручение судебных повесток и исполнение судебных приказов практически невозможны [12]. Они активно добивались переноса судебной палаты в Александрию и преодолели сопротивление жителей «глубинки», предложив предоставить подходящий участок и построить новую судебную палату в Александрии.

Александрия одержала верх в 1752 году, и в записях колониального Совета при губернаторе появились следующие статьи:

23 марта 1752 года. Петиция за подписями многих ведущих жителей округа Фэрфакс о перенесении судебной палаты и тюрьмы этого округа в город Александрию, которые они предлагают построить по подписке, была зачитана в этот день; ПОСТАНОВЛЕНО: уведомить судей упомянутого округа и потребовать от них выразить свои возражения против такого переноса, если таковые имеются, к 25 числу следующего месяца, в каковой день Совет возобновит ее рассмотрение.


А также:

25 апреля 1752 года. По петиции многих жителей округа Фэрфакс о перенесении судебной палаты и тюрьмы названного округа по подписке в город Александрию, Совет, убедившись, что это всеобщее желание народа, и при надлежащем уведомлении отсутствие возражений со стороны кого-либо, ПОСТАНОВЛЯЕТ: перенести судебную палату и тюрьму соответственным образом в город Александрию [13].


К маю 1752 года в Журнале заседаний окружного суда появилась последняя запись о делах, рассмотренных в судебной палате Спринг-Филд.

В Александрии горожане выделили два участка в квартале первоначальной городской разметки, ограниченном Фэрфакс-стрит, Кэмерон-стрит и Кинг-стрит [14]. Согласно постановлению, все здания в городе должны были выходить фасадом на улицу и иметь кирпичные или каменные дымоходы во избежание пожаров, а не деревянные [15]. Здание, возведенное как новая судебная палата, выходило фасадом на Фэрфакс-стрит, между Кэмерон-стрит и Кинг-стрит. Позади здания судебной палаты на выделенных участках была построена тюрьма. Виселица же, как говорят, еще некоторое время оставалась в Спринг-Филд [16].

Ни архитектор, ни строитель судебной палаты в Александрии неизвестны, хотя имеются свидетельства того, что Джон Карлайл помогал в строительстве как судебной палаты, так и рыночной площади [17].

В последней половине XVIII века Александрия процветала как главный морской порт Северного Некка. Ее причалы и склады были заполнены работой, а политическую жизнь оживляло присутствие некоторых из самых выдающихся жителей и гостей колоний. По мере того как табак уступал место диверсифицированному земледелию, пшеница и мука составили два важнейших предмета торговли Александрии, а соблюдение законов об инспекции и маркировке муки стало важной государственной функцией. Уголовное правосудие отправлялось публично в судебной палате и на тюремном дворе, служа моральным уроком как для преступников, так и для наблюдающей толпы. Именно в этой тюрьме, согласно преданиям, Деремаия Мур, энергичный баптистский проповедник колониальной Виргинии, произнес проповедь перед толпой за окном своей камеры во время заключения за проповедь без лицензии [18].

Судебные дела за 1752–1798 годы содержат имена многих виргинцев, бывших лидерами в Войне за независимость и последующем создании нового правительства штата. Однако независимость существенно не повлияла на судебную систему, и за исключением новой присяги на верность государственные и местные чиновники вели общественные дела почти так же, как в 1760-х годах.

Однако за годы войны судебная палата сильно пострадала из-за отсутствия надлежащего ухода. После войны ремонт часто откладывался из-за споров о том, кто должен собирать на него деньги — штат или местная власть. Таким образом, в судебных делах послевоенного периода часто встречаются упоминания о необходимости ремонта судебной палаты и тюрьмы [19], причем большинство из них, по-видимому, безуспешно.

Куда более серьезные вопросы поднимались относительно будущего судебной палаты на рыночной площади Александрии. Александрия больше не была центром главных интересов округа. Ее порт терял торговлю в пользу конкурентов, главным образом Балтимора, а голоса растущего числа поселенцев в западной части округа жаловались, что александрийские купцы наживаются за счет остальных, добиваясь заседаний суда в своем городе. Джордж Мейсон из Гаунстон-Холла считал, что александрийские политики захватили слишком сильный контроль над рычагами окружной власти, и обратился за помощью к членам Генеральной ассамблеи, чтобы добиться изменения местоположения судебной палаты [20]. Наконец, в 1798 году Генеральная ассамблея Виргинии постановила перенести судебную палату округа Фэрфакс на участок, расположенный ближе к центру округа [21].

Поиски подходящего места велись уже почти десять лет до этого и могли не завершиться даже тогда, если бы их срочность не обострилась принятием законов Конгресса, приведших к созданию округа Колумбия, и угрозой того, что Александрия окажется в границах новой федеральной столицы. Поскольку по закону окружной суд не мог заседать за пределами границ округа, дальнейшие промедления не допускались. Была приобретена земля, построена новая судебная палата, и в начале 1800 года окружной суд переехал в свои новые помещения [22].
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ГЛАВА II

ПРОВИДЕНСКАЯ СУДЕБНАЯ ПАЛАТА И ЕЕ ПОДСОБНЫЕ СТРОЕНИЯ: 1800–1860 гг.

Местоположение и строительство

Резолюция Генеральной ассамблеи, предписывающая перенос судебной палаты, не содержала точных указаний относительно участка, на котором она будет построена. Соответственно, в мае 1790 года суд назначил комиссию для осмотра участка близ Рэйвенсворта, в пределах мили от перекрестка у постоялого двора Прайса, и ведения переговоров о покупке двухсекторного участка [23]. Однако отчет комиссаров не был благоприятным для этого участка, и переговоры о другой земле продолжались до тех пор, пока в мае 1798 года не была назначена группа комиссаров для осмотра участка на Эрпс-Корнер (между дорогой, которая позже стала пайком Литл-Ривер, и дорогой Окс-Роуд), принадлежавшего Ричарду Ратклиффу [24]. Комиссары дали благоприятный отзыв, и Ратклиффа уговорили продать округу четыре акра за один доллар. Продажа состоялась, и акт был зарегистрирован 27 июня 1799 года [25].

Работы по строительству новой судебной палаты начались примерно шестью месяцами ранее, о чем свидетельствует следующее извещение, опубликованное в газете Columbia Mirror and Alexandria Advertiser:

Комиссары по судебной палате Фэрфакса назначили на четверг, 28-е число текущего месяца, торги на возведение необходимых общественных зданий с подрядом для наименьшего участника торгов. Поскольку они приняли проект мистера Врена, те работники, которые намерены присутствовать, могут ознакомиться с проектом.


Чарльз Литл
Дэвид Стюарт
Уильям Пейн
Джеймс Врен
Чарльз Майнор [26]





Победителями этих торгов стали Джон Боги, плотник и строитель, недавно прибывший в Соединенные Штаты, и его партнер Манго Дайкс. Они завершили строительство судебной палаты в конце 1799 года, и 27 января 1800 года комиссары доложили окружному суду, что они приняли «необходимые здания для проведения заседаний суда» и нашли их «выполненными в соответствии с контрактом» [27].

В пределах четырехъакрового участка судебной палаты половина акра была выделена под строительство офиса для клерка суда [28]. Этот первоначальный участок не обеспечивал достаточной территории для тюремного двора и других земельных участков, составляющих комплекс судебной палаты [29]. В связи с этим в марте 2000 [прим.: в тексте опечатка 1800] года суд поручил Уильяму Пейну подготовить новый план межевания комплекса, расширенного для размещения всех объектов, требуемых законом. Площадь этого нового межевания составила десять акров, способных вместить судебную палату, тюрьму, офис клерка, виселицу и позорный столб, конюшню, склад и, возможно, постоялый двор [30].

Оснащение судебной палаты и перенос архивов суда были завершены к марту 1800 года, так что газета Columbia Mirror and Alexandria Advertiser смогла поместить в своем номере от 29 марта извещение о том, что

Окружной суд округа Фэрфакс переносится из города Александрии в новую судебную палату в центре округа, куда истцы и прочие лица, имеющие дела, настоящим уведомляются явиться в 3-й понедельник апреля будущего года.


Таким образом, первое запротоколированное заседание суда в новой судебной палате состоялось 21 апреля 1800 года [31]. Между тем в Александрии мэр и совет приняли резолюцию, передающую Питеру Вагенеру права на кирпич старой судебной палаты на рыночной площади Александрии в качестве компенсации за ее снос [32].

Судебная палата Фэрфакс и город Провиденс

Центральное расположение новой судебной палаты и улучшение ее транспортной доступности за счет строительства нескольких дорог с платной основой (пайков), начатого в начале 1800-х годов, естественным образом привели к росту населенного пункта вокруг судебной палаты. В окрестностях перекрестка несколько зданий существовали еще до постройки судебной палаты. Магазин Эрпа, построенный, вероятно, в конце 1700-х годов, был одним из таких зданий, как и жилые дома, предположительно построенные семьей Мосс и Томасом Лавом [33].

Застройка других близлежащих земель не заставила себя долго ждать. В 1805 году Генеральная ассамблея разрешила основать новый город у магазина Эрпа, назвав его Провиденс [34]. Будущий рост города предсказывался в плане, разделявшем прямоугольный земельный участок, примыкающий к пайку Литл-Ривер, на девятнадцать участков под застройку [35].

В течение следующих нескольких десятилетий заселение шло относительно медленно. Ризен Вилллексен построил кирпичную таверну через панк [прим.: пайк] от судебной палаты [36]. Различные ремесленники и торговцы открыли свои мастерские и лавки для обслуживания местных жителей и путешественников по пайку, а на северной стороне пайка открыл лавку человек по имени Джерард Боллинг [37]. Кроме того, школа для девочек занимала землю через панк от нынешней епископальной церкви Труро, а к востоку от перекрестка у судебной палаты француз по имени д'Астр построил винокурню и винодельню и развел виноградник [38].

«Справочник Виргинии и округа Колумбия» Мартина 1835 года описывал почтовое отделение Fairfax Court House следующим образом: «В дополнение к обычным окружным зданиям, около 50 жилых домов (по большей части каркасных построек), 3 торговые лавки, 4 таверны и одна школа» [39]. Среди ремесленников, обосновавшихся в городе, были сапожники и башмачники, шорники, кузнецы и портные. Население города составляло 200 человек, из которых четыре адвоката и два врача представляли профессиональные круги. Несколько позже промышленность города пополнилась созданием каретной мастерской Купера на пайке к западу от судебной палаты [40].

Этот рост сферы услуг вокруг резиденции окружной власти стал дополнительным стимулом для жителей округа собираться в городе во время заседаний суда, чтобы торговать, вести свои дела в судебной палате и обмениваться новостями дня. К 1830-м годам расписание судебных дней расширилось и теперь включало заседания Окружного суда (3-й понедельник каждого месяца), сессии Квартального суда (в марте, июне, августе и ноябре) и Высшего окружного суда (25 мая и октября) [41].

В это время суд заседал в течение нескольких дней — столько, сколько было необходимо — для завершения дел округа. Для ведения заседаний суда требовался кворум из полного состава назначенных судей, но это число обычно было достаточно малым, так что те, кому приходилось оставлять свои личные дела, не несли ущерба. Каждые три месяца заседания суда также становились поводом для созыва преемника колониальных судов квартальных сессий, на которых рассматривались уголовные обвинения, не предусматривающие смертной казни.

На протяжении первой половины XIX века заседания Окружного суда оставались главным событием жизни в городе Провиденс, или Fairfax Court House, как его часто называли. Когда суд не заседал, регулярное движение экипажей, повозок и стад по пайку Литл-Ривер было основной формой связи жителей с районами за пределами этой местности. Такая ситуация сохранялась даже после появления железных дорог, поскольку, когда в 1848 году была учреждена Оранже-Александрийская железная дорога, ее маршрут проложили в нескольких милях к югу от Провиденса. Таким образом, ближайшими железнодорожными станциями для общины судебной палаты были Ферфакс-Стейшн на Оранже-Александрийской железной дороге и Манассас, где Манасская ветка железной дороги ответвлялась от Оранже-Александрийской и вела в Гаррисонберг [42].




	


[image: Four acres of Richard Ratcliffe's land near Caleb Earp's Store laid off for the courthouse and other public buildings. Record of Surveys, Section 2, p. 79, 1798.]
Four acres of Richard Ratcliffe's land near Caleb
Earp's Store laid off for the courthouse and other public buildings.
Record of Surveys, Section 2, p. 79, 1798.
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[image: Ten acres of land surrounding the courthouse laid off for the prison bounds. Record of Surveys, Section 2, p. 93, 1800.]
Ten acres of land surrounding the courthouse laid off
for the prison bounds. Record of Surveys, Section 2, p. 93, 1800.
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[image: Ten acres of land surrounding the courthouse intended for the prison bounds. Fairfax County Deed Book V-2, p. 208, 1824.]
Ten acres of land surrounding the courthouse intended
for the prison bounds. Fairfax County Deed Book V-2, p. 208, 1824.
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[image: One-half acre, part of the four-acre courthouse lot, laid off for the Clerk of the County and his successors. Record of Surveys, Section 2, p. 115, 1799.]
One-half acre, part of the four-acre courthouse lot,
laid off for the Clerk of the County and his successors. Record of
Surveys, Section 2, p. 115, 1799.
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ГЛАВА III

ОКРУЖНОЙ СУД И ЕГО ДОЛЖНОСТНЫЕ ЛИЦА

Функции и должностные лица колониального суда

В колониальной Виргинии местное самоуправление было сосредоточено в окружном суде. Его происхождение как политического и общественного института приписывают различным прообразам в истории Тюдоров и более ранней английской истории. К моменту создания округа Фэрфакс в 1742 году этот институт и его функции в колониальной Виргинии были четко сформулированы и приняты [43].

Окружной суд развился из первоначального суда колонии, учрежденного в Джеймстауне и состоявшего из губернатора и Совета, заседающих в качестве судебного трибунала. В 1618 году губернатор распорядился проводить суды ежемесячно в удобных местах по всей колонии, чтобы избавить участников судебных разбирательств от расходов на поездки в Джеймстаун. Число этих судов неуклонно росло, а их юрисдикция расширялась до тех пор, пока к концу XVII века эти местные суды не стали рассматривать все дела, кроме тех, за которые предусматривалась смертная жизнь [прим.: смертная казнь]. По сути, их юрисдикция объединяла суды современной английской системы: суд королевской скамьи, суд общих тяжб, суд лорда-канцлера, суд казначейства, адмиралтейский суд и церковные суды.

В этот период местные суды приобрели многочисленные не судебные обязанности, связанные с ведением общественных и частных дел. В силу как традиций, так и удобства окружной суд был логичным органом для установления ставок налогов, надзора за межеванием дорог и строительством мостов, утверждения описей и оценок имущества, регистрации передачи земель и т. д. Таким образом, работа суда отражала смесь судебных и административных функций, а должностные лица суда становились главными мировыми судьями Короны и своих общин. Как только эта модель власти и организации сложилась, она продолжала действовать без каких-либо коренных изменений на протяжении всего XVIII и большей части XIX веков.

Высшую ступень в иерархии должностных лиц округа и суда занимали судьи (justices). Первоначально именовавшиеся «комиссарами», а к 1850-м годам называвшиеся «магистратами», их полное официальное наименование звучало как «мировой судья» (Justice of the Peace) по аналогии с их английскими коллегами того периода [44]. Однако народная молва в Виргинии породила обычай называть членов суда «мировыми судьями из дворян» (Gentleman Justices). Они были одновременно порождением и блюстителями системы, которая сосредоточила контроль над общественными делами в руках аристократического класса, и в любой момент истории округа вплоть до середины XIX века в список судей округа непременно входили лучшие лидеры, какими располагал округ.

Назначения носили пожизненный характер и не предусматривали никакого вознаграждения. Поэтому работа в суде считалась почетной обязанностью тех, чье положение и средства позволяли ее выполнять. То, что это считалось серьезной и активной обязанностью, подтверждалось тем фактом, что судьи могли быть оштрафованы за неявку в суд [45]. На протяжении колониального периода и долгое время после Войны за независимость судьи окружного суда назначались губернатором, и хотя эпизоды этого периода свидетельствовали о периодическом трении между губернатором и Генеральной ассамблеей по поводу полномочий производить эти назначения, ни местный суд, ни Ассамблея не смогли навсегда отстоять свои претензии на участие в процессе назначения [46]. Число судей окружного суда значительно варьировалось в разных округах и в разное время. По закону их число было установлено в размере восьми членов; тем не менее в 1769 году в округе Фэрфакс было 17 судей, что выглядело типичным для других округов региона [47].

Назначения в окружной суд в некоторых случаях казались почти наследственными, ибо когда судья из одной видных местных семей умирал или уходил в отставку для ведения других дел, его место нередко занимал более молодой родственник. Историк Чарльз Сиднор отметил, что за двадцать лет до Войны за независимость три четверти из 1600 мировых судей, назначенных в Виргинии, происходили из трехсот-четырехсот семей [48].

Прямо или косвенно судьи окружного суда влияли на выбор всех остальных окружных должностных лиц. Клерк суда избирался напрямую, но остальные — включая шерифа, коронера, инспекторов и комиссаров для особых поручений, а также офицеров ополчения ниже чина бригадного генерала — назначались губернатором по спискам, представляемым судьями.

Должность клерка окружного суда предположительно ведет свое происхождение от зарождения самого суда, поскольку упоминания о гонорарах клерка встречаются в законодательстве уже в 1621 году [49], а полномочия по назначению губернатором отмечены в 1642 году [50]. Из утвержденных законом таблиц сборов видно, что клерк выполнял широкий спектр функций, вытекающих из работы суда. Сюда входило оформление постановлений по всем стадиям судебного процесса, принятие показаний свидетелей под присягой и описей имущества, регистрация документов, а также ведение дел или утверждение завещаний любого рода. Кроме того, окружные записи о рождениях, смертях и браках велись на основании отчетов, поступавших клерку. Со временем некоторые задачи по выдаче свидетельств — такие как лицензии на брак — которые зарождались как обязанности суда, были переданы для исполнения клерку [51].

Нередко клерк мог оказывать и оказывал большое влияние на судей при рассмотрении юридических вопросов. Поскольку члены суда были неюристами, часто случалось так, что клерк был единственным человеком, сведущим в законе, и его советы, должно быть, являлись решающим фактором в самых разных ситуациях. Его длительное пребывание в должности также укрепляло его влиятельное положение, поскольку было принято оставлять клерков на постах на долгое время, в течение которого они ежедневно соприкасались с работой законов и событиями в округе. В отличие от судей, которые приезжали со всех концов округа и редко присутствовали иначе как в дни заседаний суда, клерк был гораздо более доступен в судебной палате и потому обычно первым узнавал новости из колониальной столицы или внешнего мира. В результате клерков суда консультировали по самым разным вопросам всякий раз, когда судьи не было под рукой.

Доход клерка формировался за счет сборов, взимаемых за оказание различных услуг, связанных с работой суда, и порой одно и то же лицо могло совмещать должности клерка и землемера, нотариуса или специального комиссара. При определенных обстоятельствах клерки также могли заниматься адвокатской практикой, и все эти источники в совокупности обеспечивали доход, который по тем временам был вполне достаточным.

В XVIII веке в законах, определявших деятельность канцелярии клерка, произошло два значительных изменения: эта должность стала оплачиваемой, а окружной суд получил всю полноту полномочий по назначению клерка; однако в остальном эта должность мало изменилась как с течением времени, так и в результате превращения колонии в содружество.

По своей важности для работы окружной администрации шериф занимал примерно равное положение с клерком. Должность шерифа появилась с началом образования округов в 1630-х годах; вплоть до периода после Войны за независимость шерифы назначались губернатором по рекомендации окружного суда. Практически с самого начала также сложился обычай назначать заместителей или «помощников шерифа». Поэтому неудивительно, что после 1661 года вошло в обычай ежегодное ротационное замещение должности шерифа членами суда, которые, в свою очередь, назначали своих заместителей напрямую. Однако в XVIII веке эта система оказалась слишком несовершенной, и заместители стали сохраняться на своих постах в течение нескольких сроков полномочий шерифа.[52]

С самого начала шериф и его заместители получали вознаграждение в виде сборов, которые они взимали за самые разные обязанности. Они варьировались от задач, связанных с исполнением судебных решений по уголовным делам, до обеспечения соблюдения законов и управления тюрьмой. Кроме того, шерифу причитался гонорар от хозяина, чьего беглого слугу или работника он поймал и вернул, а также за взыскание частных долгов или применение телесных наказаний к слугам по поручению их владельцев.[53]

Шерифы также собирали налоги, за счет которых финансировалось окружное самоуправление. Однако, находясь под давлением собственных обстоятельств, они часто были склонны отдавать приоритет тем видам деятельности, которые приносили им собственные сборы. Это заставило Генеральную ассамблею обязать шерифов собирать государственные налоги прежде, чем удерживать какие-либо сборы в свою пользу, а также предписать ряд других правил для улучшения работы их ведомств.[55]

Роль шерифа в процессе сбора налогов всегда была сложной. Первоначально процедура финансирования округа заключалась в том, что мировые судьи просто составляли списки своих расходов и фритхолдеров округа, подсчитывали, сколько требуется с каждого фритхолдера для покрытия расходов на управление, и предписывали шерифу собрать эти средства. При отчете перед судом шериф имел право удержать определенный процент в качестве своей комиссии.[56] Однако доходы часто не собирались либо потому, что сбор налогов передоверялся другим лицам, которые допускали дефолт, либо потому, что округ был слишком бедным, либо потому, что его жители были расселены и их не могли найти.[57] Эти проблемы в конечном итоге заставили Генеральную ассамблею учредить других должностных лиц, в чьи исключительные обязанности входило начисление и сбор доходов, но на протяжении XVII и XVIII веков шериф играл центральную роль в налоговом процессе.

Шериф также являлся хранителем окружной тюрьмы и ее заключенных. Он обладал полномочиями определять и взимать залог, а в случае побега заключенного с него взыскивался штраф. Судя по всему, он в целом легкомысленно относился к своим обязанностям в отношении окружной тюрьмы, поскольку имеются свидетельства широкого распространения практики найма сторонних лиц для охраны тюрьмы и обеспечения заключенных ею пищей. Другие должностные лица, входившие в состав колониальной окружной администрации, выполняли специализированные функции, но, в отличие от клерка и шерифа, не принимали участия в общем управлении делами округа.

Должность окружного землемера была создана в начале XVII века для удовлетворения очевидной потребности в точном измерении и учете земель. Первоначально землемер назначался окружным судом, и иногда эти обязанности возлагались на клерка или шерифа в качестве дополнительных. Однако к концу XVIII века в законодательстве произошли существенные изменения, потребовавшие назначения кандидатов губернатором после того, как они пройдут экзамен и будут одобрены преподавателями Колледжа Вильгельма и Марии. Таким образом, к 1783 году землемер стал первым окружным должностным лицом, от которого в качестве условия назначения требовалось подтвердить свою профессиональную компетентность.[58]

Должность констебля появилась в 1645 году, и ее можно охарактеризовать как аналогичную должности шерифа, за исключением того, что констебль обслуживал суд отдельного мирового судьи.[59] Констебли назначались мировыми судьями окружного суда и исполняли свои обязанности на участках, определяемых мировыми судьями.

Функция коронера в колониальной Виргинии во всех существенных аспектах была аналогична функциям коронера в Англии того времени, то есть заключалась в представлении интересов Короны путем расследования обстоятельств смертей с невыясненными причинами. Изначально эту функцию выполняли мировые судьи на безвозмездной основе. Однако к 1670-м годам коронеры стали назначаться губернатором и получили право взимать плату за свои услуги из имущества умершего или, при его отсутствии, за счет округа. В отсутствие шерифа суд мог поручить коронеру исполнение обязанностей шерифа.[60]

Примерно через столетие после появления коронера следующим значительным дополнением в структуре окружного самоуправления стало появление налоговых комиссаров. Вынужденная увеличением военных расходов в 1760-х и 1770-х годах[61] искать новые источники доходов, Виргиния учредила должность официального лица для выполнения специализированной функции оценки имущества в целях налогообложения. Он избирался фритхолдерами округа. Находясь в должности, он должен был разделять округ на округа, оценивать имущество и уведомлять владельца о причитающемся налоге.

Налоговые комиссары появились в 1777 году и просуществовали до 1782 года, когда была учреждена новая должность — комиссар по сбору доходов.[62] На нового комиссара была возложена ответственность за проведение оценки налогооблагаемого имущества по упрощенной процедуре, и эта должность сохранилась в качестве уникальной особенности местного самоуправления Виргинии до настоящего времени.

Судебные дни

По мере того как институт окружного суда развивался в течение XVII и XVIII веков и становился центром окружной администрации, ежемесячные заседания суда предоставляли возможность для общих сборов жителей и гостей округа с целью решения как общественных, так и личных дел. Сцена, которая должна была быть типичной практически для любого округа Виргинии в начале XIX века, описана историком Джоном Уэйлендом следующим образом:

Судебный день раз в месяц воспринимался как великое событие; все, кто мог покинуть дом, были на месте. Это был день огромного интереса: фермеры приезжали со своей продукцией, такой как масло и яйца, и другими товарами, которые они обменивали на бакалею и мануфактуру. Улицы вокруг судебной палаты были забиты самыми разными людьми; другие ездили верхом туда-сюда, пытаясь продать своих лошадей. Мужчины в домотканой одежде, старых потрепанных шляпах, переживших не одно поколение, в грубых ботинках и без носков, некоторые без пиджака или жилета, лишь в рубашке и штанах...

Это был день сведения старых счетов. Когда мужчина выпивал лишнего виски, он становился очень сварливым и лез в драку... Это был также великий день для имбирных пряников и паточного пива. Продавцы пирожных выставляли перед судебной палатой [столы], покрытые белыми скатертями, с высоко наложенными на них пирожными и бочонками пива поблизости. Я видел, как присяжные спускали шляпы на веревках из окон верхнего этажа, наполняли их пряниками, а кувшин с пивом поднимали наверх. Около четырех или пяти часов толпа начинала расходиться по домам.[63]


Для каждого, у кого были дела в суде, будь то проситель или кающийся грешник, мировые судьи, клерк, шериф и другие должностные лица воплощали собой присутствие власти и авторитета в том виде, в каком их знала колониальная Виргиния. Но это было присутствие, при котором люди соблюдали минимум церемоний или формальностей по отношению друг к другу. За исключением исключительных обстоятельств, все они, скорее всего, были неспециалистами, поскольку в колониальной Виргинии почти не было формального образования по профессиям, и в лучшем случае человек мог прослушать лекции в Колледже Вильгельма и Марии или в школе в Англии. Если судьи-джентльмены были широко эрудированы в истории, философии, управлении и литературе — а они вполне могли таковыми быть, — эти преимущества их материального положения и досуга не умаляли их способности оценивать те вопросы, которые им приходилось решать. Ведь они сами по себе были плантаторами, которым приходилось сталкиваться с этими вопросами и решать их в своей собственной жизни. Соответственно, их решения, отраженные в протоколах заседаний, основывались на том реализме, который проистекает из личного опыта.

Тем не менее оставалось фактом, что судьи-джентльмены окружного суда в большинстве практических вопросов находились вне какого-либо контроля со стороны управляемого ими сообщества. Любая жалоба на то, как судьи ведут свои дела, могла быть направлена только губернатору.[64] Если бы суд переставал функционировать на длительные периоды времени из-за ссор между судьями или если бы возникновение чрезвычайной ситуации потребовало замены судей, у фритхолдеров округа не было иного способа справиться со своей проблемой, кроме давления общественного мнения.[65]

Даже при самом лучшем расположении духа членов суда они не могли избежать обычных трудностей при рассмотрении юридических вопросов коллегией судей-непрофессионалов, у которых не только не было профессиональной подготовки, но руки были связаны дефицитом и дороговизной юридических книг.[66] Решения, которые казались неверными, с самых ранних колониальных времен могли быть обжалованы у губернатора и в Генеральном суде. Позже создание окружных судов и их преемников — судов первой инстанции — обеспечило промежуточный трибунал для разрешения вопросов, зависевших от норм права. Но деятельность судей-джентльменов в судебные дни представляла собой смесь правовых и административных вопросов, и в последней сфере деятельности обжалование не предусматривалось.

Дни выборов

Среди внесудебных мероприятий, проводившихся в судебной палате, ни одно не было столь красочным и немногие могли сравниться по важности с выборами членов палаты бюргеров. Выборы назначались по предписаниям, выдаваемым губернатором, и в каждом округе они проводились шерифом. Если только этому не препятствовали причины чрезвычайной важности, местом голосования была окружная судебная палата.[67]

Голосование, или «подача голосов», как это называлось, проводилось в залах суда или, в теплую погоду, во дворе судебной палаты, причем шериф председательствовал за длинным столом. По обе стороны от шерифа сидели мировые судьи суда, а по краям стола располагались кандидаты и их секретари по подсчету голосов.

Шериф открывал выборы чтением предписания губернатора и объявлял об открытии голосования. Если выборы проходили без конкуренции или были явно безальтернативными, шериф мог провести голосование «на глаз» — то есть путем поднятия рук собравшихся у судебной палаты. Как правило, однако, проводился подсчет голосов отдельных избирателей. По ходу голосования каждый фритхолдер подходил к шерифу при оглашении его имени, и шериф спрашивал его, как он голосует. При его ответе секретарь по подсчету голосов кандидата, за которого был отдан голос, регистрировал его, а кандидат, в свою очередь, обычно выражал признательность за голос поклоном и словами благодарности. По окончании голосования сопоставление ведомостей подсчета голосов выявляло победителя.

Этот метод голосования усиливал азарт при упорной борьбе на выборах, а поскольку выборы часто проводились в судебные дни, когда множество людей приезжало к судебной палате по другим делам, обстановка возле здания суда порой была оживленной. Заключались пари, вспыхивали споры, за которыми иногда следовали драки.[68]

Пришедшие на выборы обычно были в хорошем настроении, чему способствовал обычай кандидатов предоставлять сидр, ром-пунш, имбирные пряники и, как правило, зажаренного на вертеле быка или свиней для угощения избирателей в стиле пикника, ожидавших у здания суда.[69] Кандидаты и их друзья также держали двери открытыми для избирателей, ехавших к судебной палате в день выборов, предлагая ночлег и завтрак всем прибывшим. В ночь выборов победившие кандидаты по традиции устраивали ужин и бал для своих друзей и других участников празднеств.[70] Закон прямо запрещал кому бы то ни было напрямую или косвенно давать «деньги, мясо, питье, подарки, подношения, вознаграждение или угощение... с целью быть избранным или за то, чтобы быть избранным для служения в Генеральной ассамблее»,[71] однако практика угощения избирателей в день выборов имела глубокие корни в политической традиции Виргинии. Таким образом, закон толковался лишь как запрещающий предлагать угощение «с целью избрания» — что чрезвычайно трудно доказать, — но не мешающий угощать своих друзей. Поэтому, хотя время от времени раздавались голоса, осуждавшие кандидатов за то, что они «поили плантаторов бамбо»,[72] или сетовавшие на «тлетвосное влияние крепких напитков и прочих угощений..., несовместимых с чистотой нравственных и республиканских принципов», жалобщиками почти всегда оказывались кандидаты, которых сами избиратели недавно прокатили на выборах.[73]



Переход от колонии к содружеству

Война за независимость мало что изменила в системе окружного управления Виргинии. Система окружных судов была перенесена в конституцию штата 1776 года, причем изменилась лишь присяга при вступлении в должность, в которой теперь требовалось поддерживать и защищать конституцию и правительство Содружества Виргиния.[74] Генеральная ассамблея стала преемницей большинства функций колониальной палаты бюргеров и губернатора при советниках, однако примечательно, что принцип разделения властей, установленный для содружества, не распространялся на округа. Таким образом, совокупность полномочий, привилегий и обязанностей, составлявших власть судей-джентльменов в колониальные времена, была сохранена, как и обычай пожизненного назначения.

То, насколько мало переход от колонии к содружеству изменил взгляд самих судей на свое положение, проявилось в 1785 году, когда новый губернатор издал новые указы о переназначении судей суда округа Фэрфакс. Судьи отказались принять новые мандаты и указали губернатору в длинном письме, что такое дублирование присяг создаст дурной прецедент и создаст риск наделения исполнительной власти чрезмерными полномочиями по отношению к суду. Как отмечалось в письме, это возражение вовсе не было надуманным: данный вопрос был крайне болезненным, поскольку статус судей во многих делах основывался на выслуге лет, и от этого статуса зависели как престиж, так и шансы на финансовое вознаграждение, сопутствующие этой должности.[75]

Наиболее заметные изменения в организации местных функций произошли в результате отделения Англиканской церкви от государства. Та часть присяги всех местных должностных лиц, которая призывала поддерживать и защищать церковь, была отменена, но, что еще важнее, упразднение церковного приходского совета потребовало перенесения его нерелигиозных функций в другое место. Поэтому в 1780 году Генеральная ассамблея создала окружные советы опекунов бедных.[76] Большинство других мероприятий по социальному обеспечению были добавлены к обязанностям окружного суда.[77]

Хотя основополагающая философия виргинцев в отношении местного самоуправления не изменилась в результате обретения независимости, были созданы некоторые новые государственные институты, поскольку колониальные методы были недостаточно эффективны для удовлетворения требований социального и экономического роста. Хотя общая юрисдикция окружного суда была сохранена, в 1788 году для разгрузки судебных дел был учрежден новый суд, называемый окружным судом.[78] Эти окружные суды стали прямыми предшественниками нынешних судов первой инстанции округов, которые были созданы Генеральной ассамблеей в 1818 году.[79]

Если окружной суд не вытеснил окружной суд немедленно, то он предвосхитил его неизменный упадок в качестве судебного трибунала. Новый суд положил начало профессионализму на судейском посту и открыл перспективу полноценного отправления правосудия квалифицированными судьями. Учреждение в 1788 году должности прокурора содружества способствовало усилению этой тенденции к профессионализации.[80]

Большинство административных обязанностей окружного суда в колониальные времена сохранилось и после обретения независимости. Следовательно, в протоколах окружного суда по-прежнему фиксировались действия, связанные с выдачей лицензий постоялым дворам, тавернам, мельницам, паромным переправам, разносчикам и другим подобным видам деятельности, а также вопросы надзора и содержания дорог, мостов и бродов. Регулирующие полномочия в отношении практики торговцев и ремесленников были широкими и использовались окружным судом для установления тарифов, которые могли взиматься, и предписания правил торговли, влиявших на качество выпускаемой продукции.

В этой сфере деятельности окружной суд занимался тем, что виргинцы в целом считали вопросами сугубо местного значения. За исключением вопросов производства табака, а также помола и отгрузки зерна, экономическая деятельность редко затрагивала кого-либо за пределами окружной округи. Поэтому окружной суд считался лучшим органом для понимания и учета связанных с этим интересов. Это отношение начало меняться только тогда, когда улучшение транспортных средств расширило возможности для поездок и торговли в период с 1830 по 1860 год.
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ГЛАВА IV

ГОДЫ ВОЙНЫ: 1861–1865 гг.

Поскольку события зимы 1860 и весны 1861 года привели нацию к кризису гражданской войны, округ Фэрфакс встал на сторону Ричмонда, а не Вашингтона. Так, на конвенте штата по сецессии в мае 1861 года делегация округа Фэрфакс проголосовала за ратификацию постановления о сецессии.[83] Последствия этого шага не заставили себя долго ждать и имели далеко идущие последствия, поскольку с началом военных действий в Северной Виргинии стало невозможно осуществлять нормальное отправление функций окружного самоуправления.

Фэрфакс-Корт-Хаус (город Провиденс) находился за пределами кольца фортификационных сооружений, возведенных на виргинской стороне Потомака для защиты столицы страны. Внутри этой линии, простиравшейся большой дугой от Александрии через окрестности Фолс-Черч до Чейн-Бридж, командиры армии северян осуществляли военную власть и отправляли правосудие через суды военного пророста.[84] За пределами этой зоны власть Генеральной ассамблеи Виргинии номинально сохраняла силу, и судьи судов и шерифы округа продолжали занимать свои посты по законам отделившегося штата.

Серьезные трудности в совершении общественных дел вскоре проявились по всему округу Фэрфакс, где патрулирование и стычки за пределами кольца постоянных укрепленных позиций происходили ежедневно. Это было признано в ордонансе, принятом Сецессионным конвентом, согласно которому, если суд какого-либо округа не собирался для ведения дел или общественность не могла посещать суд «по причине действий внешнего врага», суд соседнего округа, где такие препятствия отсутствовали, получал юрисдикцию по всем делам, относящимся к ведению суда или клерка суда, где нормальная деятельность прекратилась.[85]

По мере того как Виргиния вооружалась, войска Конфедерации занимали позиции для отражения интервентов, и в мае 1861 года рота Уоррентонских стрелков развернула лагерь в Фэрфакс-Корт-Хаусе. Утром 1 июня 1861 года отряд кавалерии северян проскакал через город, и в последовавшей неразберихе перестрелки капитан стрелков Джон Куинси Марр стал первой потерей среди офицеров в этой войне.[86]

Месяц спустя волна сил северян под командованием Макдауэлла пронеслась мимо здания судебной палаты по пути к месту сбора у Булл-Рана и обратно к безопасности укрепленных позиций вдоль Потомака. Вслед за своей победой при Булл-Ране войска Конфедерации создали аванпост в Фэрфакс-Корт-Хаусе для наблюдения за признаками того, что армия северян может возобновить наступление, двинувшись против земляных укреплений Конфедерации близ Сентервилла.

Этот аванпост в течение некоторого времени не участвовал в боях, но на нем произошло событие, которое позже расценивалось как один из решающих моментов войны. В сентябре 1861 года генералы Борегар разместил свою штаб-квартиру в Фэрфакс-Корт-Хаусе и настойчиво добивался от вновь сформированного правительства президента Конфедерации Джефферсона Дэвиса подкреплений, с помощью которых можно было бы ворваться в Пенсильванию и Мэриленд и, возможно, захватить саму федеральную столицу. В штаб-квартире Борегара была организована встреча, на которой Дэвис, генералы Борегар и Дж. Дж. Джонстон и некоторые из их доверенных штабных офицеров рассмотрели этот план. Их решением было занять оборонительную позицию и защищать границы Виргинии, а не переходить в наступление и вторгаться на Север. Как показало развитие событий, это решение имело важнейшие последствия, поскольку лишь в 1863 году, когда Ли выступил из Долины по дороге на Геттисберг, у Конфедерации появилась еще одна возможность перенести войну на почву северных штатов.[87]

Весной 1862 года армия Конфедерации отступила из Фэрфакс-Корт-Хауса, и вскоре после этого ее линия укреплений в Сентервилле — самая обширная система полевых укреплений в военной истории до того времени — была оставлена. Поскольку армии северян перехватили инициативу в своих неоднократных попытках достичь Ричмонда, перекресток дорог у Фэрфакс-Корт-Хауса приобрел ключевое значение в системах связи и снабжения этих сил.

С 1862 года и до конца войны войска северян оставались под контролем перекрестка и судебной палаты. Современные фотографии здания показывают, что оно использовалось в качестве наблюдательного пункта и базы патрулирования. Другие описания свидетельствуют о том, что в здании судебной палаты были пробиты бойницы,[88] мебель была вынесена, а интерьер в целом был выпотрошен так, что остались лишь стены и крыша.[89] По сути, в 1863 и 1864 годах судебная палата и сопутствующие ей здания представляли собой военный аванпост и небольшой штаб в системе армии северян по защите линий снабжения и связи от иррегулярных войск, из-за которых военные действия в Северной Виргинии тлели непрерывно. По всему западному округу Фэрфакс, а также в округах Лаудуун, Фокир и Принс-Уильям жили многие люди, которые днем казались невинными фермерами, а ночью и по выходным переодевались в форму Конфедерации, чтобы совершать набеги на изолированные аванпосты или пункты снабжения армии северян либо разрушать уязвимые мосты и центры связи.

Действия этих партизанских отрядов приковывали к несению охранной службы в тылу тысячи солдат северян и отвлекали силы, приписанные к Фэрфакс-Корт-Хаусу. Сложность их задачи в условиях Северной Виргинии ярко проявилась во время знаменитого рейда конфедератов на Фэрфакс-Корт-Хаус под командованием полковника Джона С. Мосби, когда в ночь на 8 марта 1863 года командир конфедератов примерно с 30 людьми захватил и увел 33 пленных, включая бригадного генерала федеральной армии Эдвина Х. Стоутона, а также большое количество лошадей и запасов. На протяжении 1863, 1864 и весны 1865 года едва ли проходила хоть одна ночь без криков тревоги и выстрелов из-за вылазок иррегулярных сил конфедератов. И все же они наносили существенный ущерб благосостоянию и безопасности тех самых людей, интересы которых они якобы представляли, поскольку солдаты северян быстро научились действовать в тылу эффективнее и ужесточили ограничения на передвижение гражданского транспорта. Осуществление личных дел обычным путем стало практически невозможным. Историк Брюс Кэттон так оценил деятельность партизанских отрядов:

Качество этих отрядов сильно различалось. Наверху находились отважные солдаты Джона С. Мосби во главе с небольшим гением, крайне эффективным в партизанской войне. Большинство же групп были лишь на ступень лучше обычных разбойников, живущих ради добычи и азарта, избегавших реальных боев, если это было возможно, и предлагавших надежное укрытие бесчисленным дезертирам из Конфедерации и уклонистам от призыва... Однако наибольший вред, который эта система нанесла Конфедерации, заключался в том, что она настроила янки на мстительный лад.[90]


В годы, когда нормальная работа судебной палаты была приостановлена, а должностные лица округа, обладавшие полномочиями от Генеральной ассамблеи, были рассеяны, часть окружных архивов была вывезена из здания суда на хранение, а часть — нет.[91] В обоих случаях они подвергались риску потери и повреждения. Некоторые из них были вывезены и в последующие годы всплыли на свет, когда потомки солдат севера и юга обнаруживали их в местах, куда они были положены на хранение.

Здание тюрьмы перестало использоваться по первоначальному назначению, и в последние месяцы войны для содержания заключенных округа Фэрфакс использовалась тюрьма округа Александрия (ныне округ Арлингтон).[92]

Попытка создать законного преемника сецессионистского правительства в Ричмонде началась на конвентах в Уилинг в мае и июне 1861 года, в результате которых появилось юнионистское правительство Фрэнсиса Х. Пирпонта.[93] Принятие Западной Виргинии в состав Союза в декабре 1862 года[94] оставило губернатора Пирпонта под контролем лишь тех частей Северной Виргинии, долины Шенандоа и Чесапикского залива, которые были оккупированы федеральными войсками. В пределах этой территории администрация Пирпонта собирала налоги и пыталась обеспечивать основные услуги гражданского управления. Более тесный контакт с этими проблемами стал возможен после июня 1863 года, когда губернатор Пирпонт перенес свое правительство в Александрию.

19 января 1863 года был созван новый окружной суд округа Фэрфакс во исполнение прокламации губернатора Пирпонта, которая предписывала перенести место проведения заседаний суда из Фэрфакс-Корт-Хауса в деревню Уэст-Энд[95] близ Александрии. Здесь в январе 1863 года суд заседал в здании, известном как Бруинс-Билдинг. Протоколы этого и последующих заседаний перечисляют множество тех же проблем и споров, которые всегда занимали время окружных судов: реестры мелких уголовных и гражданских дел, петиции в вышестоящие инстанции власти, разрешение незначительных гражданских споров, выдача разрешений и лицензий, а также назначение государственных должностных лиц.[96]

Некоторые пункты в протоколе заседания от 19 января 1863 года документируют напряженность, порожденную военными условиями: в петиции к военному министру содержалась просьба предоставить «здание Бруина» в деревне Уэст-Энд в распоряжение суда; заместителю комиссара по сборам было поручено выполнять обязанности комиссара до тех пор, пока последний, в настоящее время являющийся заключенным в Ричмонде, не сможет вернуться к своим обязанностям; были утверждены выплаты владельцам повозок, которые перевозили книги, бумаги и архивы в судебную палату из различных точек округа Фэрфакс и соседних округов. Один пункт представлял особый интерес:

В связи с тем, что до сведения суда был доведен факт совершения надругательств над имением Маунт-Вернон, суд, используя возложенные на него полномочия суда справедливости, назначил Джонатана Робертса, нынешнего шерифа, куратором для принятия под свою опеку всего имущества в округе Фэрфакс, штат Виргиния, принадлежащего наследникам покойного Джона А. Вашингтона.[97]


После прекращения боевых действий в апреле 1865 года губернатор Пирпонт перенес свое правительство из Александрии в Ричмонд. Однако без той поддержки президента, которую Линкольн оказывал при жизни, администрации Пирпонта становилось все труднее осуществлять эффективное управление в годы сразу после войны, когда многочисленные планы реконструкции соперничали за благосклонность. Ситуация усугублялась тем фактом, что в феврале 1864 года администрация Пирпонта инициировала конституционный конвент, который принял новую конституцию для Виргинии, и что эта конституция номинально вступила в силу в округах Александрия и Фэрфакс.[98] Сложная правовая проблема преемственности государственной власти добавилась к колоссальной задаче восстановления экономики и материально-технической базы округа Фэрфакс.

Эту задачу было трудно решить, поскольку многие окружные архивы были рассредоточены или уничтожены во время боевых действий. Архивы разыскивали и возвращали везде, где были известны места их хранения, — этот процесс потребовал лет усилий. Некоторые архивные книги так и не были найдены. Рассказы о том, как были возвращены завещания Джорджа и Марты Вашингтон, часто приводятся в пример для иллюстрации трудностей воссоздания архивов округа Фэрфакс.

Когда осенью 1861 года войска конфедератов под командованием Борегара вывели из округа Фэрфакс, завещание Джорджа Вашингтона было тайно вывезено из здания суда судебным клерком Альфредом Моссом и доставлено в Ричмонд. Там оно было передано на хранение госсекретарю Содружества Виргиния. После прекращения военных действий оно было возвращено в округ Фэрфакс.[99]

Завещание Марты Вашингтон не было вывезено из судебной палаты в Ричмонд, а оставалось там в период оккупации здания войсками северян в качестве патрульного поста. Как и следовало ожидать, шкафы были взломаны, а бумаги раскиданы. Однажды, в конце 1862 года, отряд солдат из Новой Англии находился в здании и занимался вывозом мусора с пола с помощью лопат. Лейтенант северян по фамилии Томпсон заинтересовался этими бумагами и прервал работу ровно настолько, чтобы просмотреть некоторые из них. Он взял завещание Марты Вашингтон и, узнав его, забрал с собой. После войны об этом завещании впервые услышали в 1903 году в Англии, где потомок лейтенанта Томпсона продал его Дж. П. Моргану. Об этой продаже сообщили прокурору содружества округа Фэрфакс, который написал мистеру Моргану с просьбой вернуть завещание, но ответа так и не получил. После смерти мистера Моргана округ попытался получить завещание у его сына. Переговоры не увенчались успехом, пока округ не начал судебное разбирательство. Наконец, за день до того, как дело должно было рассматриваться в Верховном суде США, завещание было возвращено.[100]
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[98] Как описано в книге William Hemphill, Marvin Schlegel and Sadie Engelberg, Cavalier Commonwealth: History and Government of Virginia, (New York: McGraw-Hill, 1957), 339–340, эта конституция содержала различные новые положения, такие как отмена рабства и лишение избирательных прав всех лиц, занимавших должности в правительстве Конфедерации.


[99] Eugene E. Prussing, The Estate of George Washington, Deceased, (Boston: Little, Brown, and Co., 1927) pp. 39–40. "Martha Washington's Will and the Story of its Loss and Recovery by Fairfax County," Yearbook of the Historical Society of Fairfax County, Virginia, II (1952–53) 40–62.


[100] "Martha Washington's Will," p. 61.






ГЛАВА V

ГОДЫ ВОССОЗДАНИЯ: 1865–1903 гг.

С окончанием войны начались колоссальные задачи по восстановлению как государственного, так и местного самоуправления. Взгляд президента Авраама Линкольна на реконструкцию заключался в том, что правительство, которое вывело Виргинию из Союза, должно быть тем, которое вернет ее в Союз,[101] и президент Эндрю Джонсон в целом стремился следовать этому принципу. Другие, главным образом лидеры радикальных республиканцев, утверждали, что Виргиния утратила свой суверенитет из-за мятежа и поэтому не может вернуться в Союз иначе как на новых условиях.[102] В этом отношении президент Джонсон обнаружил, что присутствие в Ричмонде губернатора Пирпонта, претендующего на управление в соответствии с конституцией, которую его правительство разработало и ратифицировало в Александрии в 1864 году, является осложняющим фактором. Мало того, что легитимность этой конституции ставилась под сомнение, все факты свидетельствовали о том, что лидеры штата, служившие Конфедерации, не могли и не хотели мириться с ней.

Летом 1865 года была предпринята безуспешная попытка усовершенствовать конституцию, после чего последовала череда запутанных выборов и административных перестановок, поскольку лидеры радикальных республиканцев в Конгрессе отменили программу реконструкции президента Джонсона.[103] В марте 1867 года территория девяти бывших штатов Конфедерации была разделена на пять военных округов, в которых армейским командирам было предоставлено право осуществлять надзор за гражданскими администрациями штатов. Военный командир военного округа Виргинии, генерал Джон Шофилд, весьма незначительно вмешивался в управление Фрэнсиса Пирпонта, исполнявшего обязанности временного губернатора. Пирпонт обеспечил определенную необходимую стабильность по сравнению с тем, что было до него, и в результате был достигнут медленный, но неуклонный прогресс в деле восстановления некоторых важнейших элементов местного самоуправления в штате.[104]

Перспектива восстановления всей полноты политической власти штатов забрезжила в марте 1867 года, когда Конгресс постановил, что штаты Конфедерации будут вновь приняты в Союз, а их делегации займут места в Конгрессе после того, как они примут конституции, соответствующие Конституции Соединенных Штатов с новой Четырнадцатой поправкой. Конвенция, в которой доминировали главным образом республиканцы-реконструкционисты, заседала в декабре 1867 года и выработала так называемую «конституцию Андервуда», названную в честь судьи Джона Андервуда, председательствовавшего на конвенции.

Предложенная новая конституция содержала основные элементы, необходимые для обеспечения восстановления суверенитета Виргинии. Кроме того, однако, в нее вошло спорное положение, которое фактически лишало избирательных прав тысячи лиц, служивших Конфедерации. Таким образом, выбор, предложенный на предстоящем референдуме о ратификации, оказался сложным для большинства виргинцев. Этот вопрос вызвал столь ожесточенные споры, что командующий армией был вынужден вмешаться и бессрочно отложить референдум.[105] В 1868 и 1869 годах последовал тупик. Фрэнсис Пирпонт на посту временного губернатора был заменен Генри Хорацио Уэллсом, уроженцем Нью-Йорка, пользовавшимся благосклонностью радикальных республиканцев. Прогресс в деле восстановления местного самоуправления замедлился по мере ослабления руководства штата.

Вмешательство президента Гранта наконец привело к действиям в отношении конституции Андервуда: было предложено, чтобы жители Виргинии проголосовали по спорным пунктам о лишении избирательных прав отдельно от основных положений документа. Голосование состоялось в июле 1869 года, с ожидаемым результатом: положение о «проверочной присяге» было отклонено, в то время как конституция была одобрена. В Генеральной Ассамблее, избранной в соответствии с этой конституцией, Консервативная партия обладала рабочим большинством над республиканцами, которые серьезно раскололись из-за споров вокруг референдума. Генри Уэллс подал в отставку, и его сменил Гилберт Уокер, который служил сначала по назначению командующего армией, а затем в силу избрания на конституционный четырехлетний срок. В январе 1870 года законодатели от Виргинии вернулись на свои места в Конгрессе, и последние федеральные оккупационные войска покинули штат.

Конституция Андервуда внесла серьезные изменения в структуру местного самоуправления.[106] Она переняла северную систему разделения округов на тауншипы,[107] причем мировой судья осуществлял свои полномочия только в пределах своего тауншипа. Другими выборными должностями, введенными в этот период, стали окружные супервайзеры, клерк суда, сборщик налогов, оценщик, инспектор по делам бедных и дорожный инспектор. Все эти должностные лица — одни работавшие в тауншипе, другие в округе — получали жалованье, что значительно увеличило масштабы правительственного аппарата, ранее сосредоточенного в окружном суде. Совет окружных супервайзеров являлся общим руководящим органом округа и состоял из членов, избранных от каждого тауншипа.

Хотя это расширение структуры окружного управления стало ответом на осознание того, что проблемы 1870-х годов невозможно решить с помощью управления, ориентированного на 1770-е годы, влияние этих проблем в сочетании с консервативными политическими традициями виргинцев привело к недовольству системой тауншипов с самого ее зарождения. Как только первоначальный импульс движения реконструкции иссяк, эта система была изменена, чтобы больше соответствовать историческим правительственным институтам Виргинии. В 1875 и 1884 годах количество отдельных выборных должностей было сокращено, независимые полномочия тауншипов уменьшены, а сами тауншипы преобразованы в «магистериальные округи».[108] Постепенно право назначать всех окружных должностных лиц, за исключением лиц с конституционным статусом, было передано совету окружных супервайзеров и судье окружного суда.
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Map of Fairfax Court House from G. M. Hopkins, Atlas
of Fifteen Miles Around Washington, 1879.
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Последняя четверть XIX века ознаменовалась появлением и исчезновением ряда государственных должностей, которые ныне помнят лишь смутно. Например, окружная должность дорожного комиссара восходила к 1831 году, однако конституция 1869 года учредила тауншипных дорожных инспекторов, которые вместе с дорожным комиссаром образовали окружное дорожное правление. После упразднения тауншипов обязанности этих правлений были переданы дорожному комиссару и дорожному инженеру. К 1900 году эта крайне децентрализованная система привела к принятию штатом нескольких сотен местных законов о дорогах и породила запутанную ситуацию, которая не была разрешена до тех пор, пока в 1919 году не были созданы государственная система шоссе и дорожное ведомство.[109]

С момента упразднения Англиканской церкви забота об обедневших жителях и сиротах округа входила в обязанности инспектора по делам бедных. Этот же должностной сотрудник осуществлял меры общественного здравоохранения по борьбе с оспой. Конституция 1869 года учредила должность инспектора по делам бедных для каждого округа, избираемого путем всеобщего голосования, а прежние инспекторы по делам бедных стали должностными лицами тауншипов. С упразднением тауншипов должность инспектора по делам бедных также исчезла, а инспекторы стали должностными лицами магистериальных округов.[110]

В первые дни XIX века мировые судьи окружного суда отвечали за ополчение округа. Эта система была изменена в 1833 году, когда ополчение было реорганизовано с образованием дивизий, бригад и полков в масштабе всего штата. Офицеры назначались губернатором по рекомендации окружного суда. Эта система просуществовала до Гражданской войны, а когда после войны ополчение было воссоздано, оно управлялось целиком на уровне штата.[111]

В ходе изменений, последовавших за переходом исполнительной власти к совету окружных супервайзеров, одним из главных проигравших оказался окружной шериф. Он перестал осуществлять какой-либо контроль за выборами или вопросами доходов, а другие его полномочия и прерогативы, связанные с административными функциями окружного управления, перешли к другим лицам. Он стал исключительно должностным лицом по поддержанию правопорядка и хранителем окружной тюрьмы, и таковы обязанности его должности по сей день.

По мере приближения конца XIX века Виргиния двинулась к очередной конституционной конвенции — уже пятой по счету с 1776 года — в надежде модернизировать государственный аппарат. Однако, как оказалось, получившаяся в итоге конституция 1902 года не была дальновидным документом, и ее главным результатом стало юридическое оформление изменений, которые уже произошли на практике. Так, много споров было потрачено на то, как следует регулировать избирательные цензы и следует ли упразднять старый окружной суд. Представители округа Фэрфакс на конвенции голосовали за сохранение окружного суда, утверждая, что ежемесячные заседания имеют важное общественное значение и представляют собой «реликвию огромной психологической важности». Тем не менее, в конечном итоге голосование оказалось против сохранения окружного суда, и он был упразднен. Его судебные функции были переданы суду округа, а законодательные и административные функции перешли к совету супервайзеров.[112]

Исчезновение этого политического института, который на протяжении почти 300 лет был центром местного самоуправления Виргинии, ознаменовало конец эпохи, отражавшей традицию, согласно которой общественными делами лучше всего управляют джентльмены-фритхолдеры округа. Но это не привело немедленно к наступлению эры профессионализма и отзывчивости к пожеланиям общественности. Прогресс в этом отношении был отложен из-за медлительности в расширении избирательного права и возможностей занимать государственные должности. В этом плане Конституция 1902 года закрепила ограничительную систему, действовавшую с 1875 года, сохранив подушный налог и требования грамотности и/или способности объяснить любую часть конституции.

Начало двадцатого столетия также ознаменовало собой завершение восстановительных лет, последовавших за Гражданской войной. Простая борьба за существование, которая была главной темой в условиях дефицита всех видов товаров и скудости источников капитала, перестала быть определяющим фактором. К 1902 году в жизнь Северной Виргинии вернулась определенная доля нормальной жизни. И пусть темп этого образа жизни не был столь бурным или впечатляющим, как в некоторых других регионах страны в то время, он предлагал по меньшей мере существенные прелести комфортной и безопасной сельской обстановки с легким доступом к центрам торговли и культуры в близлежащих Вашингтоне, Александрии и Джорджтауне.



ПРИМЕЧАНИЯ К ГЛАВЕ V

[101] Hemphill, et al., Cavalier Commonwealth, p. 346.


[102] Samuel E. Morison and Henry S. Commager, The Growth of the American Republic, (New York: Oxford, 1937), II, 37–41.


[103] Porter, County Government, p. 241.


[104] Walter L. Fleming, The Sequel of Appomatox, (New Haven: Yale University, 1921), pp. 146–147.


[105] Объясняя свои действия генералу Гранту, бывшему тогда верховным главнокомандующим всех военных округов, генерал Шофилд заявлял, что члены конвенции Андервуда «могли надеяться получить должность лишь путем дисквалификации каждого в штате, кто способен исполнять официальные обязанности, и все остальное представлялось им сравнительно малозначительным. Даже вопрос о том, будет ли их конституция ратифицирована или отклонена, они воспринимают с безразличием. Конгресс, говорят они, в любом случае все уладит». Hemphill, et al., Cavalier Commonwealth, p. 352.


[106] См. Porter, County Government, pp. 243–246, 258–259, 293.


[107] Появление тауншипов было обусловлено, вероятно, тем фактом, что в работе конвенции участвовало немало уроженцев Нью-Йорка. Тауншипы никогда не входили в традицию местного самоуправления Виргинии.


[108] Virginia, Laws of 1874–75, c. 270.


[109] Porter, County Government, pp. 249, 271; Code of Virginia (1950 Edn.) Title 33, c. 1.


[110] Porter, County Government, pp. 258–59, 289.


[111] Ibid., p. 177.


[112] Ральф Макданел в работе The Virginia Constitutional Convention of 1891–92, (Baltimore: Johns Hopkins University Press, 1928), p. 103, сообщает, что Р. Уолтон Мур входил в делегацию округа Фэрфакс на конвенции и настойчиво отстаивал социальное значение сохранения суда. Однако предложение о сохранении ежемесячного окружного суда было отклонено 41 голосом против 19.








[image: The dedication of the Marr Monument in 1904. Copy by Lee Hubbard.]
The dedication of the Marr Monument in 1904. Copy by
Lee Hubbard.






ГЛАВА VI

СУДЕБНАЯ ПАЛАТА ДВАДЦАТОГО ВЕКА

Двадцатый век принес округу Фэрфакс нечто большее, чем новый конституционный строй; он принес новое мировоззрение и дух. Частично этот дух нашел отражение в следующей цитате из краткой истории и проспекта округа, опубликованных советом супервайзеров округа в 1907 году:

Воистину, округ Фэрфакс, древний своей историей и убеленный сединами традиций, пульсирует новой жизнью и предприимчивостью. Еще вчера его достоинства и возможности едва оценивались; однако сегодня он привлекает поселенцев со всех концов Союза и даже из зарубежных стран. Разумеется, никакой другой уголок не оказывает инвестору и искателю жилья более сердечного радушия и не предлагает более привлекательных стимулов.[113]


Если это заявление и могло показаться чересчур восторженным, то оно было по крайней мере обнадеживающим и оптимистичным на фоне настроений, преобладавших в долгие годы реконструкции. Оно выражало чувство уверенности, порожденное тем, что последствия депрессии, последовавшей за паникой 1893 года, удалось пережить лучше, чем во многих других частях страны.[114]
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"The Tavern," across Little River Turnpike from the
courthouse. Photo by Helen Hill Miller, 1932.




[image: The courthouse about 1907.]
The courthouse about 1907.


Одной из причин этого были расширяющиеся связи округа Фэрфакс с городом Вашингтоном — главным образом благодаря тому, что округ стал поставщиком молочной и огородной продукции для столицы, а также превратился в жилую зону для растущего числа служащих федеральных ведомств. Эти элементы экономики Северной Виргинии продемонстрировали большую устойчивость к депрессии 1890-х годов, чем это было возможно в районах южной и центральной Виргинии, зависимых от хлопка и табака.

В свою очередь, именно развитие быстрого железнодорожного сообщения — как парового, так и электрического — сделало оба эти процесса возможными в данный период. Решающее значение этого транспорта признавалось в публикации совета супервайзеров округа:

Восточная часть округа находится в непосредственной близости от городов Вашингтона и Александрии; в то время как все его уголки расположены в пределах нескольких часов езды от этих городов. Помимо доступности этих городов по автодорогам, округ связан с Вашингтоном тремя паровыми и тремя электрическими железными дорогами. Через округ Фэрфакс проходят крупнейшие магистрали севера и юга. Поезда дальнего следования компаний «Пенсильвания», «Саутерн», «Чесапик энд Огайо», «Норфолк энд Уэстерн», «Сиборд Эйр Лайн» и «Атлантик Кост Лайн» ежечасно курсируют через этот округ, обеспечивая удобное и прямое сообщение со всеми частями страны. Каждая часть округа находится в легкой досягаемости от какой-либо из этих дорог; и благодаря наличию двухпутных путей и, как следствие, прекрасному местному сообщению повсюду наблюдается высокая активность в строительстве пригородного жилья. Особенно заметно это вдоль линий электрических железных дорог, где вырастают многочисленные поселки.

Близость и транспортная доступность Вашингтона, самого великолепного города мира, наряду с великолепными природными преимуществами Фэрфакса неизбежно сделают округ богатым, густонаселенным и великим.[115]


За эпохой расцвета паровых и электрических железных дорог в Северной Виргинии в 1920-е годы последовало улучшение и расширение дорожной сети.[116] По мере роста числа автомобилей — предвестником повсеместного распространения которых стало объявление нынешнего шоссе Ли (Lee Highway) начальным участком первой трансконтинентальной автомагистрали, уходящей на запад от нулевого мильного камня на эллипсе в Вашингтоне — асфальтирование дорог превратилось в одну из главных забот местных общин. В округе Фэрфакс велось строительство как бесплатных общественных шоссе, так и платных магистралей, сооружавшихся на средства по подписке и за счет выпусков облигаций. Даже после того как в 1932 году округ предпочел передать дорожное строительство в ведение штата в соответствии с Законом о дорогах Бёрда, руководры округа продолжали проявлять глубокий интерес к ускоренному росту населения, который делали возможным дороги и железные дороги.

Рост численности населения повлек за собой возросшую потребность в различных новых коммунальных услугах. Вскоре после создания первого Совета по здравоохранению штата в Виргинии в 1900 году округи штата учредили местные советы. Председатель совета супервайзеров округа автоматически становился председателем Совета по здравоохранению в рамках этого раннего эксперимента в сфере общественного здравоохранения.[117] Механизм сбора налогов был усовершенствован путем перераспределения обязанностей между комиссаром по налогам и окружным казначеем.

Однако наиболее далекоидущими последствиями обернулось принятие в 1920 году закона штата, предоставлявшего округам право по своему усмотрению переходить на различные управленческие формы правления. Округ Фэрфакс воспользовался этим правом в 1951 году, приняв исполнительную форму правления округа (County Executive).[118]

При этой форме окружного управления Совет супервайзеров оставался единственным законодательным органом округа, однако исполнительные функции были переданы под надзор нового должностного лица — окружного управляющего. Окружной управляющий, а также все советы и комиссии, отвечавшие за специальные службы и административные функции, назначались Советом супервайзеров и работали либо в течение определенного срока, либо по усмотрению Совета. Супервайзеры по-прежнему избирались избирателями округа, каждый от своего магистериального округа. Этот метод выборов был принят осознанно как средство поддержания баланса политического представительства западной и южной частей округа, сохранявших экономическую и социальную ориентацию на сельский уклад, и северных, восточных и центральных районов округа, которые интенсивно застраивались в качестве пригородов Вашингтона и Александрии.

Участие общественности в управлении округом проявлялось в самых разных формах. Одной из них была работа в окружных советах и комиссиях. Кроме того, по мере того как в округ в поисках жилья стекались новоселы, в микрорайонах и общинах создавались гражданские организации или ассоциации жителей, обеспечивавшие возможности для совместных действий в решении проблем, представлявших общий интерес. Параллельно с ними возникали и другие объединения, такие как ассоциации родителей и учителей, создававшиеся для решения школьных проблем, которые находились как в ведении государственных служб в сфере образования, так и за их пределами.

Эти формы гражданского участия в общественных делах — вызванные отчасти колоссальным масштабом новых потребностей в услугах, а отчасти тем, что новоселы прибывали в округ Фэрфакс из регионов, где широкое участие в местном самоуправлении воспринималось как должное — оказали глубокое влияние на сложившийся в округе исторический взгляд на общественные дела. Больше не считалось само собой разумеющимся, что определенные семьи или лица удерживают в своих руках привилегии, полномочия и обязанности по управлению. Эта традиция, символом которой выступали джентльмены-мировые судьи колониальных времен и XIX века, уступила место новой системе, при которой политическое лидерство утверждалось благодаря служению местному сообществу и подтверждалось способностью побеждать в состязании у избирательных урн.

Новые масштабы роли государства потребовали поиска дополнительных помещений для окружных ведомств. Помещение клерка, исторически служившее центром постоянных административных функций округа, уже к 1920-м годам перестало вмещать все окружные учреждения. Было санкционировано строительство дополнительного здания, однако задержки с финансированием и строительством отложили его завершение до 1934 года.[119] Тем не менее, к 1940 году это здание было настолько переполнено, что под офисные помещения переоборудовали и его чердак, и подвал, а многие ведомства округа пользовались дополнительными арендованными площадями в зданиях, не принадлежащих округу.

В начале 1940-х годов были разработаны планы крупной пристройки к зданию судебной палаты. Возникли задержки: сначала из-за нехватки материалов и рабочей силы в годы Второй мировой войны, а затем из-за проблем с финансированием этих работ на фоне других острах потребностей в налоговых поступлениях. В конце концов дефицит материалов и средств был преодолен, и начались работы над центральным блоком и южным крылом судебной палаты в их нынешнем виде.[120] Тюремный корпус и крыло, где разместились архивные дела клерка по сделкам с земельной собственностью и судебным разбирательствам, были пристроены к зданию в 1956 году.[121]

Поскольку в течение 1960-х годов потребность округа в помещениях для размещения его управленческих ведомств продолжала расти, рассматривался вопрос о переносе судебной палаты на новое место.[122] Превращение Фэрфакса из поселка в город в 1961 году добавило этому вопросу сложный аспект, поскольку технически округ утратил контроль над землей, на которой располагалась его резиденция власти. Однако город Фэрфакс был заинтересован в сохранении центра окружного управления на прежнем месте и предложил провести процедуру отчуждения достаточного земельного участка для нужд окружного строительства.[123]

Резиденция окружных властей осталась в Фэрфаксе, но площади площади судебной палаты уже не хватало для размещения комплекса связанных с ней зданий. К 1969 году было завершено строительство Правительственного центра округа, позднее названного зданием Мэсси (Massey Building) в честь Карлтона Мэсси, первого окружного управляющего, занимавшего этот пост с 1952 по 1971 год. Неподалеку было возведено отдельное здание для департамента полиции округа, а также разработаны планы возведения других зданий в будущем.[124]



[image: Rear view of the Fairfax County courthouse complex. Photo by the Office of Public Affairs, about 1972.]
Rear view of the Fairfax County courthouse complex.
Photo by the Office of Public Affairs, about 1972.



[image: View of the Fairfax County Courthouse, the Massey Building, and downtown Fairfax. Photo by Bernie Boston, 1976.]
View of the Fairfax County Courthouse, the Massey
Building, and downtown Fairfax. Photo by Bernie Boston, 1976.


Возвышаясь над старым комплексом судебной палаты, новый центр власти тем не менее сохраняет свидетельства прошлого благодаря дальнейшему использованию первоначальной (северной) части здания судебной палаты и пристройки к ней 1953 года — и все это в архитектурном стиле, напоминающем колониальный период Виргинии. Отражения прошлого сочетаются с ощущением настоящего и будущего, делая судебную палату округа Фэрфакс одновременно и символом, и действующей резиденцией окружной власти, которая в 1976 году насчитывала более чем двухвековую историю.
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ГЛАВА VII

АРХИТЕКТУРА СУДЕБНОЙ ПАЛАТЫ И СВЯЗАННЫХ С НЕЙ ЗДАНИЙ

1. КОМПЛЕКС СУДЕБНОЙ ПАЛАТЫ

Среди судебных палат, построенных в североамериканских колониях Англии, здания Виргинии отличались чертами, исключительно точно выражавшими преобладающие формы землевладения и способы отправления местного самоуправления. В отличие от Новой Англии, где каждая небольшая община имела свой каркасный молитвенный дом, вмещавший в своих стенах «все идеалы — политические, нравственные, интеллектуальные и религиозные посещавших его людей»,[125] резиденции окружных властей в колониальной Виргинии располагались в сельской местности на равном удалении от границ. Лишь немногие судебные палаты графств выросли в региональные центры торговли, промышленности и финансов; большинство же оставались независимыми и обособленными от какого-либо окружающего поселения, а некоторые и по сей день можно увидеть стоящими «как одинокие часовые, символизирующие власть».[126]

Для Виргинии также было характерно то, что эти судебные палаты представляли собой не отдельные здания, а комплексы из нескольких сооружений. Типичный комплекс судебной палаты был обнесен кирпичной стеной, внутри которой располагались судебная палата, тюрьма, помещение клерка и, порой, ряд или группа офисов для адвокатов. Неизменно также постоялый двор (одинари) занимал участок внутри комплекса или в непосредственной близости от него. Этот стиль судебных палат можно встретить по всей Виргинии, начиная с самых ранних колониальных времен; и хотя множество прекрасных судебных палат встречается в ранней архитектуре Делавэра, Мэриленда, Пенсильвании и Северной Каролины, ни в одном из этих регионов не сложилась концепция проектирования комплекса судебной палаты.

Эта концепция проектирования применялась при строительстве судебных палат округа Фэрфакс в Спрингфилде (1742–1752) и Александрии (1752–1800); она же была воплощена в третьей судебной палате округа, завершенной в 1800 году. Участок судебной палаты располагался вблизи географического центра округа, на пересечении пайка Литл-Ривер и старой дороги Колчестер-Роуд. Участок состоял из четырех акров, приобретенных по дарственной от Ричарда Ратклиффа и его жены Сериан. В документе оговаривались строения, включая судебную палату, помещение клерка и тюрьму, «... а также любое другое здание и механизм, необходимые...» — последнее, по-видимому, относилось к виселице, позорному столбу, колодкам и т.п. В книге судебных постановлений округа Фэрфакс за май 1798 года указывалось, что судебная палата должна быть размером сорок на тридцать футов с двенадцатифутовым портиком, тюрьма — сорок на двадцать, помещение клерка — двадцать на восемьнадцать и покрыто шифером или черепицей, дом тюремщика — двадцать четыре на восемьнадцать футов, а колодки, позорный стол и кнут для порки также должны быть предоставлены путем сдачи всего «... строительства такового с торгов лицу, предложившему наименьшую цену».[127]

В соответствии с требованиями закона была очерчена территория тюремной зоны (prison bounds). Это было сделано в марте 1800 года, и данный район был описан в обмере и отчете комиссаров следующим образом:[128]

Исполняя предписание достопочтенного суда сего округа, приложенное к сему, мы, нижеподписавшиеся, в сопровождении полковника Уильяма Пейна, окружного землемера, приступили сего тринадцатого дня марта тысяча восемьсот года к разбивке десяти акров земли для тюремных правил сего округа и установили и ограничили оную следующими рубежами и границами, ... включая упомянутые четыре акра, судебную палату, тюрьму, помещение клерка, кирпичную таверну, кухню, конюшни и складское помещение, и имеем честь представить оный отчет вместе с планом такового, также прилагаемым к сему. — Свидетельствуем нашими руками и печатью:


Томас Ганнелл (Печать)
Н. Фицхью (Печать)
Т. Эллзи (Печать)



Можно поставить под сомнение то, действительно ли все упомянутые в этом отчете здания существовали в то время, поскольку на плане обмера показаны только судебная палата, помещение клерка и тюрьма. Что касается этих трех зданий, то на плане судебная палата была расположена так же, как и в настоящее время, помещение клерка — почти строго на юг на расстоянии около 300 футов, а тюрьма — примерно на таком же расстоянии на юг, но позади и к западу от помещения клерка. На плане не показаны дороги или иные элементы размеченного участка, однако известное положение судебной палаты по отношению к пайку подтверждает предположение, что упомянутая кирпичная таверна располагалась на северной стороне пайка — здание, позднее известное под разными названиями как таверна Виллноксена, Южная таверна и таверна Фэрфакс. Другие здания, упомянутые в отчете, по-видимому, не оставили следов, поскольку, за исключением редких случаев, когда они попадают в кадр на старых фотографиях судебной палаты, они не упоминаются в судебных записях.

Эти здания образовывали скопление, которое, если и не было полностью и аккуратно обнесено оградой судебной палаты, по меньшей мере непосредственно примыкало к деятельности суда и было интегрировано с ней. В первые три десятилетия девятнадцатого века вокруг судебной палаты вырос город Провиденс, и к 1835 году в нем насчитывалось около 50 жилых домов и 200 жителей.[129] Но город так и не затмил судебную палату; возвышаясь над пологим холмом у перекрестка дорог, судебная палата сама по себе продолжает служить центром притяжения и символом власти.

Помещение клерка. Помещение для клерка окружного суда упоминалось в обмере участка судебной палаты, выполненном в марте 2000 года (примеч. автора: в оригинале 1800), и значилось к югу от судебной палаты на расстоянии около 200 футов и к востоку от тюрьмы на расстоянии около шестидесяти футов. Согласно обмеру, это помещение представляло собой относительно небольшое здание высотой в один или полтора этажа, с дымоходом в южном торце и дверью, выходящей на восточную сторону. Это помещение являлось хранилищем всех важных публичных архивов округа, а потому служило центром притяжения для большей части деятельности, происходившей у судебной палаты в течение всего года. В новостном сообщении газеты Alexandria Daily Advertiser от 10 февраля 1806 года содержался призыв подавать заявки на подряд для возведения пристройки к помещению клерка и ремонт «общественного здания», причем все это должно было выполняться в соответствии с планом, переданным полковнику Джеймсу Ррену, и строиться из кирпича, «покрытого шифером».[130]

В течение последующих сорока лет функции клерка росли как по объему, так и по значимости, поскольку ему приходилось обслуживать как окружной суд, так и суд округа. Необходимость ремонта в сочетании с потребностью в дополнительных площадях требовала все большего внимания к старому зданию, пока в 1853 году не было принято решение о необходимости построить новое офисное здание для клерка. Ньюман Борк, Джордж В. Хантер-младший и Альфред Мосс были назначены комиссарами для надзора за сносом старого служебного здания и строительством нового.

К счастью, извещение комиссаров строителям с приглашением подать заявки на эти работы было опубликовано в газете Alexandria Gazette and Virginia Advertiser от 15 июля 1853 года и содержит подробное описание используемых материалов и конструкции. В него входило указание о том, что те из старых материалов, которые можно использовать при восстановлении, должны быть использованы.

Подобно зданию судебной палаты, помещение клерка пострадало от разрушений и обветшания в военные годы 1861–1865 гг. Когда комплекс судебной палаты стал штаб-квартирой патрулей армий Союза, а гражданское управление либо прекратилось, либо переехало в другую временную резиденцию, уход за помещением клерка и его охрана не могли быть гарантированы. Многие книги записей и дела были вывезены в безопасные места в частных домах. Тем не менее, многое не удалось вывезти вовремя, чтобы предотвратить разбрасывание, похищение, утерю или уничтожение документов по мере того, как солдаты занимали служебное здание. Когда война закончилась, задача по дооснащению помещения и возвращению его к рабочему состоянию оказалась весьма масштабной.
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В 1875 году помещение клерка сгорело, после чего к комплексу судебной палаты было добавлено новое административное здание. Это было двухэтажное кирпичное здание, более крупное, чем старое помещение клерка, и расположенное дальше к югу от судебной палаты. Вероятно, оно было завершено к 1881 году, когда совет супервайзеров выделял средства на новую обстановку. Архитектура этого новейшего служебного здания представляла собой смесь трех стилей. По своему общему облику квадратная форма, вальмовая крыша и функциональный дизайн напоминали постройки XVIII века Джеймса Ррена. Пристрастие конца XIX века к внешней отделке иллюстрировали зубчатый карниз, трехрядный пояс кирпичной кладки с напуском (корбелей) под карнизом и кирпичные пилястры по обе стороны от главного входа, увенчанные волютами и кронштейнами, поддерживающими фронтон. В центре здания на втором этаже было установлено окно в палладианском стиле, контрастирующее с дизайном остальных окон. Два ряда кирпичной кладки с напуском также имелись на двух дымоходах, расположенных с тыльной стороны и в центральной части здания. Несмотря на эти элементы внешней декоративной отделки, общий дизайн помещения отражал учет потребностей офисных работников и стремление архитекторов конца XIX века обеспечить свет, воздух и функциональную эффективность в планировке помещений для служб. В 1802 году (примеч. автора: в оригинале 1902) в помещении клерка были установлены телефонная связь и электрическое освещение.[131]

После 1932 года старое помещение клерка было снесено. Новое офисное здание было возведено к югу от судебной палаты в 1934 году за счет рабочей силы и материалов, предоставленных из федеральных фондов помощи и фондов штата Виргиния. Это здание было снесено при возведении масштабной пристройки к судебной палате в 1951–1954 годах. Новое крыло было пристроено к задней части судебной палаты в 1956 году для размещения стремительно возрастающих объемов архивных материалов, создаваемых деятельностью судов и конторы клерка в округе, население которого росло беспрецедентными темпами.[132]

Тюрьма. Как показано на плане участка судебной палаты, составленном в марте 1800 года окружным землемером Уильямом Пейном, тюрьма располагалась на юго-западном углу первоначального четырехладого (примеч. автора: четырех акров) участка. Никаких современных описаний или записей о тюрьме не сохранилось, однако на чертеже обмера изображено двухэтажное здание с дымоходами на каждом торце. Предположительно, строительным материалом для тюрьмы служил кирпич, поскольку остальные главные здания в комплексе фэрфаксской судебной палаты были выполнены из этого материала.

Что касается внутренней планировки и описания основных особенностей, здесь также необходимы предположения. Но и в этом случае можно предположить, что ее оборудование было таким же, как и у других подобных объектов того времени — например, что решетки на дверях и окнах были плоского типа (а не круглыми или иной формы), которые накладывались друг на друга крест-накрест, образуя решетку, и скреплялись заклепками в местах пересечения. Кроме того, в соответствии с обычаями того времени, можно предполагать, что тюремщик и его семья проживали в том же здании, что и заключенные, и таким образом занимались приготовлением им пищи и решением других бытовых нужд.

Точно не вполне ясно, когда и как именно была построена первая тюрьма на участке судебной палаты. Обмер Пейна в 1800 году зафиксировал здание тюрьмы на участке. И тем не менее всего девять лет спустя в газете Alexandria Daily Advertiser от 8 апреля 1809 года было опубликовано приглашение подать заявки на строительство тюрьмы в здании суда Фэрфакса. Более того, хотя судебные книги окружного суда за последующие пятьдесят лет содержат упоминания о ремонте и строительных работах в тюрьме, в них обычно не приводится описаний предстоящих работ. Соответственно, из этих источников можно почерпнуть лишь немногое для истории архитектуры комплекса судебной палаты.
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Наряду с другими общественными зданиями комплекса судебной палаты, тюрьма пострадала в годы войны с 1861 по 1865 год. Когда гражданское управление при судебной палате прекратило свое функционирование, конкурирующие группировки, претендовавшие на гражданскую власть в округе Фэрфакс, по мере необходимости пользовались тюремными помещениями в соседних Александрии и Лисберге. В последние годы войны, когда войска Союза оккупировали судебную палату, тюрьма использовалась как складское помещение, а также как место содержания под стражей военных заключенных. Однако у Потомакской армии было мало времени и стимулов поддерживать тюрьму в исправном состоянии, а потому, подобно судебной палате, она понесла серьезный урон от войны.

В течение 1870-х годов ремонт и строительство пристроек к первоначальному зданию вернули тюрьму в строй. Атлас Дж. М. Хопкинса 1879 года, на котором изображен комплекс судебной палаты, показывает, что тюрьма превосходила судебную палату по размерам. В 1884 году пожар уничтожил это здание, и пришлось принимать меры по использованию городской тюрьмы Александрии до тех пор, пока для округа не будет построена новая надлежащая тюрьма.[133]

Новая тюрьма располагалась непосредственно позади (к западу) судебной палаты, фасадом на паек Литл-Ривер. Использованные материалы и конструкция свидетельствуют о том, что к первоначальной части впоследствии дважды делались пристройки. Когда строительство было окончательно завершено, тюрьма представляла собой двухэтажное кирпичное Т-образное здание с одноэтажным деревянным крыльцом во всю длину фасада. В первоначальной секции (выходящей фасадом на паек) окна имеют простые деревянные фронтоны. Карниз и верхушки дымоходов выложены с напуском, а на коньке вальмовой крыши установлены железные гребни и навершия. Во второй секции, составляющей часть ножки «Т», над окнами имеются полуциркульные арки, а декоративный карниз состоит из ряда кирпичей, уложенных вертикально. В третьей секции, завершающей ножку «Т», кирпичная кладка выполнена во фламандской перевязке (гармонируя с кирпичной кладкой судебной палаты в отличие от общей перевязки остальной части тюрьмы), а окна увенчаны плоскими арками. Вторая и третья части здания покрыты двускатной крышей.[134]

В этом новом тюремном здании тюремщик имел жилые помещения в передней части, и до 1948 года они использовались в качестве его резиденции. Само здание перестало использоваться для содержания заключенных вскоре после этого времени, поскольку по завершении пристройки к судебной палате в 1956 году тюремные помещения были включены в состав этой пристройки. С 1956 года старое тюремное здание использовалось под офисы различных окружных ведомств, включая суд по делам несовершеннолетних и службу пробации, управление гражданской обороны, пожарный совет, службу диспетчеров полиции и департамент рекреации.[135]

Вспомогательные здания и сооружения. Определенные строения были связаны с судебной палатой в силу требований закона, в то время как другие возникли в силу обычая и удобства. В 1792 году, когда законодательный орган нового правительства штата пересмотрел закон, касающийся организации местных судов, он воссоздал большинство черт системы, применявшейся в колониальные времена. По закону все округа были обязаны построить и содержать судебную палату, тюрьму, позорный стол, кнут для порки и колодки. Этот закон также требовал выделения двух акров земли вокруг зданий судебной палаты и предоставления тюремной зоны в десять акров для «здоровья и моциона заключенных».[136] Отчет обмера участка судебной палаты в марте 1800 года демонстрирует границы четырех акров земли внутри более крупного участка площадью десять акров и указывает, что эта земля предназначалась для возведения судебной палаты, тюрьмы, помещения клерка, кухни, конюшни и складского помещения, а также для выделения зоны, служащей тюремными правилами. Кроме того, на небольшом расстоянии к югу от судебной палаты был вырыт колодец. В совокупности все это составляло комплекс сооружений, связанных с судом в первой половине XIX века.

Таверна. Кирпичная таверна представляла собой капитальное здание, построенное на северной стороне пайка Литл-Ривер прямо напротив комплекса судебной палаты. Каких-либо подробных описаний этого здания в том виде, в каком оно представало в 1800 году, обнаружить не удалось. По крайней мере в более поздние годы это было многоэтажное здание, соперничавшее с судебной палатой по размерам и расширявшееся по мере того, как клиентура разъездных судей и сопровождавших их адвокатов и прочих лиц в сочетании с регулярным потоком путников на пайке Литл-Ривер создавала процветающую деловую атмосферу.

После Гражданской войны кирпичная таверна была приобретена полковником Х. Б. Тейлором, который управлял ею в 1870-х и 1880-х годах. Благодаря своему выгодному положению рядом с судебной палатой таверна продолжала пользоваться популярностью у тех, кто имел дела в суде, а адвокаты держали там свои конторы. В объявлении в газете Fairfax Herald от 8 апреля 1887 года это здание упоминается как отель «Юнион» и описывается как трехэтажное кирпичное здание с пристройкой, содержащее около двадцати пяти комнат, с конюшней и надворными постройками, двухсекенным (примеч. автора: двух акров) садом и прекрасным колодцем — «желательное место жительства для летних постояльцев». Позднее, в 1887 году, название было изменено с отеля «Юнион» на отель «Фэрфакс», а его управление перешло к Джеймсу В. Бюрку.[137]

Отель продолжал работать до 1932 года, когда он был снесен для расчистки участка под последующее строительство здания Национального банка Фэрфакса. Кирпичи, каминные полки и двери из отеля были использованы повторно при строительстве дома Хелен Хилл и Фрэнсиса Пикенса Миллера под названием «Пикенс-Хилл». Он расположен на Челси-Бридж-Роуд (примеч. автора: Чейн-Бридж-Роуд) к северу от Фэрфакса и в последние годы стал главным зданием комплекса частной школы «Флинт-Хилл».

Колодец. Во время строительства судебной палаты на южной стороне здания был вырыт колодец. На протяжении многих лет на фотографиях запечатлены различные виды надземных навесов для защиты колодца и тех, кто им пользовался. Колодец был крупным, судя по всему, четыре-пять футов в диаметре наверху, и был обнесен приподнятой платформой. Стоя на этой платформе, воду из колодца доставали с помощью ворота, приводимого в действие ручной рукояткой. Позднее ящик, на котором крепился ворот, был оснащен ручной колонкой, а сбоку от колодца установили желоб для наполнения ведер и другой тары. Этот колодец служил судебной палате вплоть до двадцатого века, но был закрыт и запечатан, когда город Фэрфакс проложил подземные водопроводные сети. Навесную беседку над колодцем перенесли в Салли.

«Общественная уборная». Множество упоминаний о ранних отхожих местах, использовавшихся на территории судебной палаты, встречается как в книгах судебных постановлений, так и в журналах заседаний совета супервайзеров. Еще в 1931 году уличные туалеты все еще использовались. В октябре того же года «инженеру округа было поручено произвести необходимый ремонт общественной уборной на лужайке у здания суда».[138]

МЕМОРИАЛЫ

Мемориалы войн. На лужайке перед старой судебной палатой стоят два памятника павшим героям четырех войн. Памятник Джону Куинси Марру был воздвигнут 1 июня 1904 года лагерем ветеранов Конфедерации имени Марра в память о первом офицере Конфедерации, погибшем в Гражданскую войну. Второй памятник был воздвигнут под эгидой отделения Дочерей американской революции округа Фэрфакс. На бронзовой табличке с одной стороны перечислены те жители округа Фэрфакс, которые отдали свои жизни в Первой мировой войне, а с другой — табличка с перечислением тех, кто отдал свои жизни во Второй мировой войне и корейском конфликте.
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[image: The Marr Monument commemorating the first Confederate officer killed in the Civil War, June 1861. Photo from the National Archives.]
The Marr Monument commemorating the first Confederate
officer killed in the Civil War, June 1861. Photo from the National
Archives.
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Два военно-морских орудия стоят по обе стороны от памятника Марру, направленные в сторону Национального банка Фэрфакса, где ранее располагалась кирпичная таверна. Если смотреть на банк, то на пушке слева выбит якорь и следующая надпись: 12 PDR Boat Howitzer 1856 J.A.D. U.S.N.Y. Washington 757 LBS. 58 PRE No. 45. На пушке справа надписи сильно потертые и неразборчивые. На ней имеется выгравированный якорь, но за исключением редких букв надпись нечитаема.
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World War II and Korean Conflict Memorial Plaque.
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Таблички и портреты. Внутри северного вестибюля у входа, рядом с самой старой частью судебной палаты, установлены три таблички. Одна представляет собой доску со 160 именами ветеранов Гражданской войны из лагеря Марра Конфедеративных Штатов Америки. Вторая — мемориал в память о Джордже Олде (1832–1919), уроженце Шотландии, который «много лет был председателем Совета супервайзеров округа Фэрфакс, Виргиния...». Третья — табличка в память о строительстве первой пристройки к судебной палате, 1929 г. н.э., архитектор У. И. Деминг, строитель К. Х. Брукс. В центральном вестибюле висит бронзовая табличка в память о масштабной пристройке к судебной палате, завершенной в 1954 году, архитекторы Роберт А. Вилгус и Дуайт Г. Чейз, подрядчик Eugene Simpson and Bro. Большая настенная роспись, выполненная Эстер Л. Стюарт в 1954 году, висит над площадкой парадной центральной лестницы. На ней изображены виды округа Фэрфакс, здания и портреты лорда Фэрфакса, Джорджа Вашингтона и Джорджа Мейсона.
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Mural at the Central Staircase, Fairfax County
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На кирпичном полу аркадного портика первой (1800 года) секции судебной палаты находится мемориальная доска Национального реестра (внесена в список в 1974 году), установленная Исторической комиссией округа Фэрфакс в 1976 году. В вестибюле висит доска Комиссии по историческим достопримечательностям Виргинии, посвященная внесению здания в Государственный реестр в 1973 году.

На стенах этой старейшей судебной залы висят масляные портреты выдающихся деятелей округа. (Биографический список см. в Приложении.)

На лужайке перед судебной палатой в 1954 году было посажено кизиловое дерево, посвященное пожарным округа Фэрфакс. Женским вспомогательным обществом при пожарной службе в бетонный столб под деревом была вмонтирована небольшая бронзовая дощечка со стихотворением и посвящением.

Несмотря на множество неразгаданных исторических загадок, отреставрированная судебная палата остается действующим залом судебных заседаний, как того требуют условия, санкционировавшие проведение работ. Тем не менее она не может претендовать на то, чтобы представлять какой-то определенный период истории округа Фэрфакс с полной исторической или архитектурной достоверностью. В нынешнем перепроектированном и перестроенном виде судебная палата имеет внешний вид, предположительно схожий с ее первоначальной формой. Интерьер воссоздает приятный облик и атмосферу действующего зала суда былых времен.
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2. СУДЕБНАЯ ПАЛАТА

Проект судебной палаты и ее архитектор. Проект судебной палаты округа Фэрфакс следовал виргинской традиции, согласно которой здания органов гражданского управления должны проектироваться с достоинством, а также соответствовать своему назначению [139]. Следовательно, здание судебной палаты, которое в остальном представляло собой простое прямоугольное двухэтажное кирпичное сооружение, отступало от строгой утилитарности благодаря открытой аркаде на первом этаже фасада и венчающей крышу башенке с куполом, которая служила основанием для флагштока и вмещала колокол, использовавшийся для объявления о начале судебного заседания.

Преимущества двухэтажного здания для новаторств в дизайне и отделке проявились еще ярче во внутренних помещениях. Судебный зал, в который попадали через парадную дверь, выходящую в аркаду, производил такое же впечатление сводчатого пространства, какое ассоциируется с нефом церкви [140]. Пространство над аркадой на втором этаже было закрытым и, предположительно, использовалось как совещательная комната присяжных. В эту комнату можно было попасть с балкона, проходившего вдоль фасадной части здания (задней стенки судейской залы) и по обеим сторонам здания. В передней части залы (в том виде, в каком она представала в конце XIX века) находилось возвышение для судейского скамьи, а непосредственно слева от места судьи располагался дверной проем, ведущий в пару комнат, используемых Судом.

Не сохранилось никаких описаний интерьера зала суда в том виде, в каком он выглядел в начале XIX века; однако вполне вероятно, что дела суда вершились, как это было принято с раннеколониальных времен, за большим столом, установленным по центру главного зала судебной палаты и достаточно просторным, чтобы за ним разместились мировые судьи Окружного суда и шериф, если текущие дела касались его. Для клерка суда и тех сотрудников его аппарата, которые присутствовали на судебном заседании, традиционно выделялся один или несколько отдельного столов. Также было принято отделять ту часть зала суда, которую занимал Суд, от зоны для публики, что достигалось установкой деревянной балюстрады или перегородки. Зал суда отапливался каминами, а камин на втором этаже обогревал совещательную комнату над открытой аркадой. Детали штукатурки и столярных изделий, осветительных приборов и прочей фурнитуры неизвестны, однако представляется несомненным, что они отличались хорошим вкусом и дизайном, поскольку их выбор соответствовал проекту, подготовленному Джеймсом Рреном, автором проектов церквей Фоллс-Черч, Крайст-Черч в Александрии и, предположительно, Похик-Черч.

Хотя имя Джеймса Ррена часто встречается в публичных архивах округа Фэрфакс на протяжении XVIII века, его главным наследием стала архитектура, которую он спроектировал и помог построить. В 1760-х годах упоминания о нем встречаются во всех приходских книгах Труро и Фэрфакс [141]. В 1763 году он подготовил планы строительства церкви Фоллс-Черч, которая стала ядром выросшего вокруг нее поселка. В 1767 году он разработал проекты церкви Крайст-Черч в Александрия. Ррену и Уильяму Уэйту в 1769 году выплатили по сорок шиллингов каждому за предоставленные церковному совету планы церкви Похик-Черч [142]. Проектируя эти и другие сооружения, он снискал репутацию выдающегося строителя и архитектора в своей местности [143] — репутацию, о чем свидетельствуют многочисленные контракты, записанные в судейских книгах приказов округа Фэрфакс, согласно которым молодые люди поступали к нему в ученики, чтобы освоить «ремесло, науки или профессию плотника и столяра».

Согласно генеалогии семьи Ррен, составленной Мелвином Ли Стидманом [144], Джеймс Ррен родился в округе Кинг-Джордж около 1728 года в семье Джона Ррена и Энн Тёрнер Ррен. Там он обучился плотницкому и столярному делу, а около 1755 года переехал в приход Труро округа Фэрфакс. Первое упоминание о Джеймсе Ррене в земельных записях округа Фэрфакс содержится в акте от 15 июня 1756 года, согласно которому некий Джеймс Скотт передал Ррену участок площадью 200 акров, на котором Ррен в то время проживал. Впоследствии Ррен построил дом, ныне называемый «Лонг-Вью», примыкающий к нынешнему городу Фоллс-Черч, и собрал крупное плантационное хозяйство, известное как «Винтер-Хилл», которое сейчас находится в пределах города Фоллс-Черч. Он также содержал в Винтер-Хилле «таверну полковника Ррена».

Джеймс Ррен служил мировым судьей Окружного суда. Он был попечителем города Тёрбервилл, который в 1798 году был распланирован на землях близ Малого водопада Потомака, но так и не оправдал надежд своих основателей. После военной службы в Войне за независимость он занимал различные должности в окружном управлении, включая должности шерифа и налогового комиссара. Он приобрел обширные земельные угодья в округах Фэрфакс и Лаудуун. Джеймс Ррен был женат трижды: первый раз, в 1753 году, на Кэтрин Брент из прихода Овервортон (церковь Акуа); затем, примерно в 1771–1774 годах, на Валинде Уэйд, и наконец, на Саре Джонс из Александрии в 1804 году. Он скончался в 1815 году и был похоронен в Лунг-Вью [145].

Архитектура, созданная Джеймсом Рреном для судебной палаты — равно как и для его церквей и многочисленных частных зданий, спроектированных и построенных им по контракту или для друзей, — отражает общий уровень, которого достигло это искусство в колониальной Виргинии. Стили были адаптированы с английских прообразов [146]. Новаторства, предпринятые при адаптации этих стилей к американским условиям, в большинстве случаев были обусловлены различиями в строительных материалах и квалифицированных трудовых ресурсах, доступных американскому строителю.

Происхождение проекта судебной палаты. Архитектурный проект, выбранный Джеймсом Рреном для судебной палаты округа Фэрфакс, использовал несколько элементов, которые уже были знакомыми отличительными чертами общественных зданий в колониальной Виргинии, и в особенности колониального капитолия в Вильямсбурге — вероятно, самого впечатляющего общественного здания в Виргинии в то время. Использование кирпича в качестве строительного материала, двухэтажность, венчающаяся куполом, и, что наиболее поразительно, использование арок — все это в совокупности указывало на влияние этого здания капитолия на проект судебной палаты [147]. Судебная палата была далека от того, чтобы быть копией капитолия, и Ррен добавил к этим знакомым элементам несколько новых, которые сделали судебную палату архитектурным новаторством само по себе. Когда строительство было завершено в 1800 году, судебная палата округа Фэрфакс стала первым образцом нового стиля, который архитектурные историки назвали «стилем ратуши» [148] и возводят к английским ратушам конца XVII и XVIII веков. Подобно судебной палате округа Фэрфакс, эти ратуши представляли собой двухэтажные кирпичные или каменные здания, обращенные к улице фронтоном, с аркадой (или пиаццо) первого этажа, закрывающей главный вход с улицы, входом в торцевой стене и, зачастую, башенкой с куполом. Ратуши в Блендфорде в Дорсете (1734 г.) и Амершеме в Бакингемшире (1682 г.) иллюстрируют эти черты с вариациями в деталях.

Не было обнаружено никаких документальных свидетельств, показывающих, как Джеймс Ррен разработал свой проект судебной палаты округа Фэрфакс; однако представляется вероятным, что он знал об этом стиле, пользовавшемся популярностью в Англии в то время, а Джон Боги, подрядчик («undertaker»), построивший судебную палату, был знаком с методами возведения подобных зданий, поскольку Боги прибыл в Америку из Англии только в 1795 году.

Хотя сходство геометрического и конструктивного внешнего оформления убедительно свидетельствует о том, что архитектурными предшественниками судебной палаты округа Фэрфакс были английские ратуши того периода, аналогия становится слабее при сравнении их функций. Судебная палата округа Фэрфакс была спроектирована и использовалась исключительно как центр местного самоуправления. Коммерческая деятельность, привлекаемая к зданию суда в «судебные дни», не имела никаких особых привилегий или условий в самом здании. В отличие от этого, ратуши в Англии XVIII века часто выполняли двойную функцию: предоставляли помещения для ведения государственных дел и для осуществления торговли общины. Стиль английских ратуш предусматривал пространство в открытой аркаде первого этажа для размещения рынка фермеров и торговцев, а также помещение на втором этаже для заседаний городского совета и ведения его дел [149].

Происхождение этого типа зданий не до конца понятно. Трудно представить себе его естественное зарождение в политической и социальной атмосфере селений, выросших вокруг средневековых замков и монастырей Англии. В то время как рыночные ратуши были обычным явлением на центральных площадях свободных городов Италии, Германии и Нидерландов, в Англии они отсутствовали. Их появление в Англии относится к XVII веку, когда городское самоуправление обрело собственную идентичность и установились британские политические и культурные союзы с голландцами [150].

Будучи импортирован в Виргинию в качестве типа здания суда, этот стиль ратуши стал популярным прототипом для сооружений, возведенных в нескольких округах в течение первых трех десятилетий XIX века. После того как этот стиль был внедрен в округе Фэрфакс в 1800 году, он появляется в судебной палате округа Нельсон, построенной в 1807 году, судебной палате округа Кэролайн, построенной в 1808 году, судебной палате округа Сассекс, построенной в 1825–1828 годах, и судебной палате округа Мэдисон, построенной в 1829–1830 годах. Вариации внутренней планировки проявились в использовании пространства над аркадой: иногда оно использовалось для комнаты присяжных, а иногда — для размещения балкона для зрителей [151]. Однако после 1824 года в общественных зданиях виргинских округов появляется новый стиль судебных палат. Основанный на неоклассических линиях Капитолия штата, спроектированного Томасом Джефферсоном, возник ряд судебных палат, которые являлись намеком, если не буквальным воспроизведением резиденции правительства штата [152].

Судебная палата. По своему внешнему виду судебная палата округа Фэрфакс претерпела незначительные изменения за первый век своего существования. Действительно, глядя на площадь перед судебной палатой в 1900 году, могло показаться, что суд был единственным зданием, которое не перестраивалось, не переносилось на новое место и не расширялось существенно. Последствия течения времени были более заметны в эволюции планировки и убранства суда.

На протяжении первой половины XIX века интерьер судебной палаты, вероятно, оставался похожим на планировку, описанную в колониальные времена. Как правило, смысловым центром судебного зала был длинный стол, за которым заседал Окружной суд, окруженный с боков столами меньшего размера, где работали судебные клерки. Кроме того, традиционно балюстрада поперек комнаты отделяла это пространство от посетителей, чьи дела или любопытство заставляли их толпиться вокруг суда и его аппарата. Пока дворяне-мировые судьи суда являлись подлинной, а не только номинальной правящей властью округа, такое расположение судебного зала было наиболее разумным из всех возможных.

По мере того как сугубо судебные обязанности были выделены и переданы профессиональным судьям Окружного суда, вошло в обычай обновлять залы судебных заседаний, устанавливая в них элементы, ставшие неотъемлемой частью судебного процесса: возвышение для судьи, скамью присяжных, место для свидетелей и столы адвокатов.

Эти меняющиеся представления о том, как должен выглядеть зал суда, утвердились в первой половине XIX века и нашли отражение в судебных палатах, построенных в Виргинии в тот период. Поэтому, когда судебная палата округа Фэрфакс была восстановлена после Гражданской войны, ее внутреннее устройство напоминало то, что было привычным для залов судебных заседаний [153].

О том, что задача по ремонту и реставрации была масштабной, свидетельствует сообщение в газете Alexandria Gazette от 17 октября 1862 года, в котором говорилось: «Внутреннее убранство судебной палаты округа Фэрфакс полностью уничтожено. От здания не осталось ничего, кроме стен и крыши». Более того, работы по обновлению приходилось выполнять в условиях двойной трудности: нехватки средств и рабочей силы, владеющей навыками столярного и металлообрабатывающего ремесла. В конечном итоге восстановление судебной палаты происходило постепенно, когда одно улучшение добавлялось за другим. Похоже, никакого грандиозного плана не соблюдалось и полная отчетность о проделанной работе не велась. Следовательно, сведения об обстановке судебной палаты прослеживаются по следующим отдельным записям в Книгах судебных протоколов:

Октябрьская сессия суда, 1866 г.

Постановлено поручить Комитету по общественным зданиям закупить достаточное количество зеленого сукна для обивки стола в баре и распорядиться покрыть его до начала заседаний Окружного суда [154].


11 декабря 1876 г.

Постановлено поручить Комиссару по общественным зданиям убрать опилки с пола зала суда и застелить этот пол прочным кокосовым циновочным покрытием за счет Суда [155].


Декабрьская сессия суда, 1882 г.

...Какое-то лицо или лица проникли в здание Суда ночью без разрешения, повредили Упомянутое здание и сильно потревожили живущих поблизости граждан неистовым звоном колокола. В связи с этим Суд постановляет, что подобное правонарушение... будет наказываться по всей строгом закону [156].


Упомянутый Судом колокол был стандартным атрибутом многих виргинских судебных палат и звонил в него, чтобы объявить о начале судебных заседаний. В судебной палате округа Фэрфакс колокол подвешивался в куполе на крыше и в него звонили с помощью веревки, проходившей через чердак здания до уровня балкона зала суда [157].

Серьезное изменение внешнего вида судебного зала произошло с установкой деревянных скамей в общественной части помещения. Согласно преданию, эти скамьи одно время были церковными скамьями в баптистской церкви Иерусалима, располагавшейся на дороге Окс-Роуд между Фэрфаксом и Фэрфакс-Стейшн. Эта церковь была построена на месте старой колониальной «церкви Пейна».

Иллюстрируя период, когда свечи сменились газовым освещением, на чердаке судебной палаты была обнаружена сложная латунная люстра, приспособленная под газовое освещение. Возможно, это именно тот осветительный прибор, который шерифу предписали приобрести на заседании суда в феврале 1890 года по цене, не превышающей 25,00 долларов. Примерно в 1902 году было проведено электрическое освещение [158].

Во время восстановления судебной палаты после Гражданской войны произошло одно крупное изменение ее внешнего вида: кирпичнаякладка между окнами первого и второго этажей была удалена, чтобы превратить окна в единые вертикальные проемы высотой в два этажа. Окна судебной палаты оставались в таком виде до 1968 года, когда была проведена реконструкция первоначальной секции судебной палаты и восстановлены двойные ряды окон в том виде, в каком они запечатлены на фотографиях времен Гражданской войны.





[image: The old courthouse, 1800, prior to restoration in 1967.]
The old courthouse, 1800, prior to restoration in
1967.



[image: The old courthouse after restoration in 1967.]
The old courthouse after restoration in 1967.


Сообщается, что еще один капитальный ремонт зала суда произошел около 1920 года. В соответствии с модой того времени акцент делался на обшивку панелями из темного полированного дерева и умеренно орнаментальную резьбу, создававшую ощущение массивности и солидности. Судейская скамья располагалась в западном конце зала суда на возвышенной платформе за тяжелой деревянной балюстрадой. У западной стены комнаты позади судейской скамьи деревянные панели закрывали пространство от юго-западного угла комнаты до дверного проема рядом со скамьей, ведущего в подсобные помещения в задней части. Венцом этой обшивки служил фронтон с гусиной шейей, располагавшийся за креслом судьи. На уровне пола, рядом со скамьей судьи и за балюстрадой, находились место для свидетелей и стол клерка.

Скамья присяжных располагалась вдоль южной стены комнаты и была обращена к огороженному пространству, где стояли столы для адвокатов и репортеров. Они, в свою очередь, отделялись от мест для публики резной деревянной балюстрадой. Места для публики на первом этаже были представлены двумя секциями деревянных скамей — теми самыми бывшими церковными скамьями, о которых упоминалось ранее, — разделенными центральным проходом. В задней части этой секции находилась еще одна балюстрада, отделяющая ее от открытого пространства у входа из вестибюля. Два камина в углах восточной части комнаты были заложены кирпичом и оштукатурены.

На южной стене лестница обеспечивала доступ к балкону над открытой частью комнаты, примыкающей к наружному входу. Из задней части балкона дверные проемы вели в комнату присяжных и небольшой офис, которые занимали пространство второго этажа над входной аркадой. Три ряда скамей, каждый из которых был поднят на одну ступень выше предыдущего, обеспечивали дополнительные сидячие места для посетителей на балконе. Потолок зала суда был выполнен из листового металла (жести) с узором из ребер, расположенных в виде прямоугольников. Центральное отопление осуществлялось с помощью водяных радиаторов.

В 1929 году с южной стороны в задней части первоначальной судебной палаты была возведена пристройка, в результате чего здание приобрело форму буквы L. В ходе этих работ была снесена канцелярия клерка, построенная в 1876 году. Между старой и новой секциями было выдержано соответствие масштабов, материалов и стиля [159].



[image: The old court room prior to restoration. Photo by Lee Hubbard, 1966.]
The old court room prior to restoration. Photo by Lee
Hubbard, 1966.


Двадцать лет спустя, в 1951–1956 годах, судебная палата снова была расширена за счет добавления центрального блока и еще одного крыла, идентичного оригинальной секции и первой пристройке. В задней (западной) части этих новых корпусов были пристроены два крыла для размещения соответственно архивов канцелярии клерка и новой, более вместительной тюрьмы. С завершением этого строительства старый зал суда в первоначальном крыле здания перестал регулярно использоваться для судебных заседаний. Два больших зала судебных заседаний и несколько небольших помещений в центральном блоке здания предоставили условия для слушания дел. Новое и более крупное здание также обеспечило помещения для офисов выборных должностных лиц округа и большинства основных советов, комиссий и административных отделов, составлявших окружное управление в 1950-х годах [160].

Как по внешнему, так и по внутреннему оформлению пристройки к судебной палате 1931 и 1954 годов были спроектированы в гармонии с первоначальным стилем, заложенным Джеймсом Рреном в 1800 году. Использование кирпича, фронтонных линий крыши, соразмерности масштабов различных частей здания, совместимого оформления оконных проемов, а также стилей колониального периода в фурнитуре и покраске — все это способствовало достижению такого результата. Пожалуй, наибольшее влияние на поддержание этой архитектурной целостности оказало использование арочных проемов и открытых аркад на входах в центральный блок и два крыла. Эти открытые аркады с их простыми, не украшенными замковыми камнями арками являются отличительными чертами судебной палаты округа Фэрфакс как в 1970-х годах, так и в 1800 году.



[image: The central entrance to the 1954 addition to the courthouse.]
The central entrance to the 1954 addition to the
courthouse.
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3. RESTORATION OF THE ORIGINAL WING OF THE COURTHOUSE, 1967

Истоки проекта реставрации. После завершения строительства второй пристройки к судебной палате в 1954 году старый зал суда в первоначальном крыле здания перестал быть центром судебной деятельности. Соответственно, он перестал получать внимание, необходимое для борьбы с естественным износом, вызванным эксплуатацией и течением времени. К началу 1960-х годов эти последствия проявлялись в протекающих крышах, ненадежной сантехнике в системе отопления, потрескавшейся и осыпающейся штукатурке, расшатанных полах и фурнитуре и тому подобном. Чтобы сохранить свою пригодность, первоначальное крыло судебной палаты нуждалось в капитальном ремонте.

В это время интерес к старому залу суда проявила Ассоциация адвокатов округа Фэрфакс и недавно созданная в округе Комиссия по сохранению исторических достопримечательностей, которые совместно предложили провести ремонтные работы таким образом, чтобы восстановить первоначальный облик зала суда. Ассоциация адвокатов сформировала Специальный комитет по реставрации старого судебного зала под председательством К. Дугласа Адамса-младшего и обратилась за содействием к Совету супервайзеров [161].

В декабре 1964 года Совет выделил средства на разработку проекта реставрации. Валтер Макомбер, местный архитектор-реставратор, выполнявший аналогичные работы на ряде ранних достопримечательностей Виргинии, был привлечен к подготовке необходимых чертежей. В марте 1966 года Комитет Ассоциации адвокатов сообщил Совету о завершении этой предварительной работы и успешно заручился одобрением последнего вместе с выделением ассигнований в размере 90 000 долларов на фактические строительные работы. Эти работы были начаты без дальнейших промедлений и завершены весной 1967 года [162].

Проблемы реставрации. Хотя работы, предпринятые в 1965 и 1966 годах, в то время назывались реставрацией, в действительности в сложившихся обстоятельствах было невозможно с абсолютной точностью воспроизвести внешний вид судебной палаты в 1800 году. Не было найдено никаких описаний зала суда или иных записей со спецификациями здания; не предпринималось для этой цели и никаких специальных изысканий в источниках XVIII века. В результате в ходе работ получился зал судебных заседаний с идеализированным дизайном интерьера и мебелью колониального периода в оболочке здания с реконструированной планировкой и конструктивным решением раннего федерального периода (в течение которого оно строилось первоначально). В ходе этой реконструкции пришлось столкнуться со множеством сложных проблем, и по большей части они решались способами, которые служили прежде всего созданию помещения с атмосферой колониальной эпохи Виргинии, а во вторую очередь — построению подлинной копии фэрфаксской судебной палаты на какую-то конкретную историческую дату.




[image: FLOOR PLANS.]
FLOOR PLANS.

VIEW LARGER IMAGE


Первоначальной проблемой, связанной с изменением экстерьера, был поиск кирпича и раствора, соответствующих оригинальной судебной палате. Кирпич, полученный от производителя специализированного кирпича, оказался очень близок по своим характеристикам к оригиналам, которые, как считалось, были обожжены из глины, добытой в округе Фэрфакс [164]. Специально смешанный раствор из песка, извести и белого цемента также точно имитировал цвет и текстуру старого раствора. Кирпич укладывали фламандской кладкой, которая соответствовала судебной палате и части старого здания тюрьмы.

С использованием этих новых материалов по всему зданию были заменены расколотые и крошащиеся кирпичи, а три длинных окна как с северной, так и с южной стороны судебной палаты были переделаны в два ряда окон меньшего размера, причем пространство между рядами первого и второго этажей было заполнено новой кирпичной кладкой. Это изменение оконных проемов вернуло зданию вид, запечатленный на фотографиях судебной палаты времен Гражданской войны. На окнах обоих этажей были установлены ставни, аналогичные изображенным на тех же снимках.

На крыше потребовался некоторый ремонт для восстановления сланцевой черепицы. В башенке с куполом отремонтировали деревянные жалюзи, покрасили сам купол и вернули на вершину флюгер. Существующую оцинкованную жестяную кровлю оставили без изменений.

Что касается внутренней части здания, то здесь не сохранилось ни фотографий, ни чертежей более ранних периодов, и реконструкция во многом опиралась на материальные свидетельства, обнаруживавшиеся по мере того, как интерьер систематически разбирался вплоть до внешней оболочки здания. Когда были удалены элементы деревянной отделки, фурнитура, штукатурка и половые доски, выяснилось, что значительная часть каркасного бруса повреждена термитами и подлежит замене. В ходе этого процесса обнаружились многочисленные следы работы мастеров прошлого.

Под существующим жестяным потолком находился оштукатуренный потолок и остатки расписного фриза красного, желтого, синего и зеленого цветов. За этим потолком располагалась дранка, набитая поверх тесаных дубовых стропил. Несколько оригинальных колотых вручную дранников и самодельных гвоздей сохранилось в этом потолке. При реконструкции потолок обрешетили и заново оштукатурили без какого-либо декора [165]. На боковых стенах следов дранки обнаружено не было, и при восстановлении свежая штукатурка наносилась прямо на кирпичи.
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Полы, снятые из центральной части зала суда, имели уклон от задней части (восточного конца) комнаты к судейской скамье (на западном конце). Под этим полом обнаружился более старый кирпичный настил. Не удалось установить, была ли эта кирпичная кладка первоначальным полом зала суда или же поверх нее до только что демонтированного пола находился еще один деревянный настил. Однако при реконструкции архитектор предписал уложить поверх кирпича ровный пол из полированной сосны [166].

В одной части основного пола старинную кирпичную кладку оставили открытой. Это было в районе каминов в двух углах открытой зоны в задней части (восточном конце) зала суда. Эти два камина были вновь открыты и отреставрированы, а их кирпичная кладка была расширена для формирования просторных очажных плит.

Угловые камины несли на себе следы трехэтапной эволюции. Изначально они использовались как открытые камины. Однако отверстия в кирпичной кладке над ними свидетельствовали о том, что в какое-то более позднее время открытые камины были заменены дровяными или угольными печами, стоящими на кирпичных очагах с дымовыми трубами, заведенными в дымоходы. Наконец, когда печи заменили центральным отоплением и радиаторами с горячей водой, вся стена с каминами была замурована кирпичом и оштукатурена. При реставрации угловые камины были открыты заново и приведены в порядок в том виде, в каком они, как предполагалось, выглядели в первоначальном состоянии.

При очистке боковых стен от штукатурки на них проявились следы лестниц, ведших с уровня земли на балкон как по северной, так и по южной стороне зала суда. Поэтому, когда лестницу вдоль южной стены заменили, аналогичный лестничный марш был построен и установлен на северной стороне зала суда. Даты первоначальной установки или демонтажа этих лестниц не были установлены, и предполагалось, что парные лестницы входили в первоначальный проект судебной палаты.

Еще более сложная загадка обнаружилась в виде ряда отверстий в наружной стене, выровненных на уровне балкона и имеющих примерно размер, используемый для балок. По предположениям архитектора, эти отверстия могли предназначаться для продления балкона вдоль трех сторон зала суда, а не только вдоль заднего торца, либо для перекрытия всего помещения и создания полноценного второго этажа судебной палаты. Назначение этих отверстий выяснить не удалось, и при реконструкции зала суда они были проигнорированы.
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Еще одна загадка, оставшаяся неразгаданной при реставрации, касалась двух дымоходов, расположенных в углах в западной части старого зала суда. В полу зала суда не было обнаружено ни каминов, ни очажных плит, а при разборке интерьера выяснилось, что дымоходы опираются на балки над потолком зала суда. Эти дымоходы не использовались при реконструкции зала суда, и было высказано лишь предположение, что они, вероятно, соединялись длинными трубами с печами в комнате этажом ниже [167].

Две двери в западной стене зала суда по обе стороны от судейской скамьи представляли дополнительную сложность, поскольку они не являлись частью оригинального здания 1800 года, а относились к пристройке, возведенной в 1929 году. Одна из этих дверей вела в комплекс судейских покоев, а другая (в одном из углов) открывалась в коридор, ведущий в основную часть пристройки, идущую на юг от старой судебной палаты. При реставрации эти двери были сохранены, но незаметно вписаны в обшивку панелями позади судейской скамьи. Над дверями архитектор восстановил два окна, которые, по его мнению, являлись частью первоначального здания [168].

Воссоздание судейской скамьи принесло новые трудности в поддержании первоначального дизайна зала суда. По мере удаления штукатурки со стены за судейской скамьей на кирпичах проступили следы арки. Судейская скамья, которая в конечном итоге была построена и установлена в западной части зала суда, как и прочие элементы деревянной отделки, была создана архитектором «по образцам, использовавшимся в колониальные времена» [169].

Другие детали интерьера были решены тем же способом. Вся использованная архитектором фурнитура была новой, но выполнена по старым чертежам. Поскольку исходные цвета интерьера установить не удалось, архитектор использовал белые и серые оттенки краски, подобные тем, что применялись в колониальных постройках. С потолка в центре зала суда свисали люстры, найденные на чердаке судебной палаты. Хотя они и не относятся к «колониальному» стилю, их использовали, поскольку сочли уместными в силу прежней связи с судебной палатой. И, как отмечалось ранее, скамьи, возможно, полученные из баптистской церкви Иерусалима, были сохранены в отреставрированном зале суда [170].

Общее окружение и строительная площадка. Первоначальная судебная палата округа Фэрфакс сегодня составляет северную концевую секцию здания судебной палаты. Вместе с прилегающей к ней непосредственной территорией нынешний комплекс судебной палаты занимает почти весь четырех-акровый участок, который являлся первоначальной территорией. Этот участок по-прежнему образует площадь близ центра города Фэрфакс на пересечении двух главных дорог — шоссе 236 (пайк Литл-Ривер) и 123 (дорога Чейн-Бридж-Роуд). Общий ландшафт представляет собой пологие холмы, и площадка судебной палаты расположена на слегка возвышении по отношению к окружающей местности, с подпорными каменными стенами с двух сторон, выходящих к пайку и дороге. С западной стороны здания судебной палаты находится парковка площадью примерно два акра. Двенадцатиэтажное окружное административное здание (здание Мэсси), завершенное в 1969 году, расположено примерно в 200 ярдах к югу и западу от судебной палаты.

Экстерьер

Габаритные размеры. Отреставрированное первоначальное здание судебной палаты представляет собой простой прямоугольник длиной 61 фут и шириной 32 фута. Оно сориентировано так, что длинные стороны обращены на север и юг, а главный вход находится в восточном торце здания. Потолок простирается вдоль всего восточного торца здания, покрывая площадь 12 на 32 фута. Высота здания по фронтонам составляет 32 фута, а высота карнизов от земли — 21 фут.

Фундаменты. В своем первоначальном виде судебная палата опиралась на кирпичные фундаментные стены, закрепленные по углам в кирпичных быках, с техническим подпольем высотой примерно от 1 1/2 до 2 футов под всей площадью пола, за исключением передней (восточной) четверти. Дополнительные кирпичные основания размером примерно 18 квадратных дюймов, опирающиеся на землю, находились в техническом подполье под двумя колоннами, поддерживающими балкон судебной палаты. В конце XIX века под центральной частью зала суда был вырыт частичный подвал [171].

При реконструкции внешние фундаментные стены были расшиты и отремонтированы, а также укреплены за счет добавления нескольких новых опор. Вдоль задней (западной) части здания техническое подполье было углублено до ровных 3 футов, а на бетонные опоры были установлены четыре кирпичных быка размером 12 × 12 дюймов. В центральной секции судебной палаты стены подвала были наращены на 1 фут для удержания балок нового пола, внешний вход был заложен, а новая лестница для внутреннего входа была построена в южной части подвала. Рядом с подвалом в сторону передней (восточной) части здания другое техническое подполье (размером 8 1/2 × 25 1/2 футов) было углублено до ровных 3 футов, а с восточной стороны была возведена новая стена на всю ширину здания. Эта новая стена имела толщину 8 дюймов и была сложена из шлакоблоков и кирпича, закрепленных на бетонных опорах размером 16 × 16 × 12 дюймов. Под обоими техническими подпольями и подвалом была уложена бетонная плита толщиной 3 дюйма. Техническое подполье не доходило до передней внешней стены здания. Пространство размером 13 × 30 футов по фасаду здания, состоящее из зоны под открытым входным вестибюлем зала суда, изначально было покрыто лишь слоем кирпича, лежавшего на голой земле. При реконструкции этот кирпич был разобран и уложен заново на бетонную плиту толщиной 4 дюйма, залитую на основание из 4 дюймов щебня, покрытого полиэтиленовая пленкой.

Стены. Внешние стены судебной палаты сложены из красного кирпича толщиной 1 1/2 фута; при реставрации 1967 года были специально отобраны новые кирпичи, соответствующие оставшимся оригинальным материалам, и уложены фламандской кладкой. По фасаду здания вход в портик устроен через ряд арок, поддерживающих переднюю секцию здания на втором этаже. Три арки по фасаду здания имеют ширину 7 футов и высоту 11 футов в центре арки. Арки на северном и южном торцах портика имеют размеры 6 1/2 футов в ширину и 11 футов в высоту. Кирпичные колонны, поддерживающие арки, имеют сечение 1 1/2 квадратных фута. Арки и колонны выполнены гладкими, за исключением замковых камней из белого мрамора и плит из белого мрамора толщиной 6 дюймов, уложенных у основания каждой арки и служащих базами для колонн.

Дымовые трубы. Все пять дымовых труб, которые были у судебной палаты в начале XIX века, сохранены при реконструкции. Две трубы на каждой из северных и южных стен стоят в точках, соответствующих четырем углам зала суда, и поднимаются на 11 1/2 футов выше линии крыши на карнизах. Пятая труба расположена по центру торцевой стены в передней части здания и возвышается на 5 футов выше конька крыши. Все пять труб имеют напуск из двух рядов кирпича в верхней части и один ряд кирпича на расстоянии 1 1/2 фута ниже верха трубы. Все дымовые трубы имеют размеры 2 фута на 1 фут 9 дюймов.

Двери и окна. При реконструкции судебной палаты в 1967 году оконные проемы были изменены так, чтобы напоминать внешний вид здания около 1861 года. Соответственно, три существовавших высоких (высотой 14 1/2 футов) окна на северной и южной сторонах здания были преобразованы в два ряда окон меньшего размера, расположенных друг над другом и регулярно распределенных вдоль стен зала суда. В верхнем ряду четвертое окно располагалось над аркой в портика и обслуживало помещения на втором этаже в передней части здания. В этом помещении также имеются два окна на фасаде здания.

Окна верхнего ряда имеют конструкцию с подвесными створками, с расстекловкой 12 на 8 стекол (размером 9 × 10 3/4 дюймов), установленных в деревянные рамы и подоконники. Габаритные размеры этих окон составляют 4 × 5 1/2 футов. Три окна на нижнем уровне немного больше — 4 фута на 6 футов 9 дюймов, и имеют расстекловку 12 на 12 стекол. Оба ряда окон снабжены ставнями; ставни верхнего ряда выполнены с жалюзи, а ставни нижнего ряда имеют сплошные филенки [172].

На первом этаже в передней части здания главный дверной проем судебной палаты расположен по центру стены и обрамлен с обеих сторон по одному окну. Дверь филенчатая, ее размер составляет 8 1/2 × 4 1/2 фута.

При реконструкции были установлены новые оконные переплеты и новая дверь, однако по возможности использовались существующие косяки. Все ставни, остекление и скобяные изделия, использованные при реконструкции, были новыми.

Кровля. Первоначальная крыша судебной палаты была покрыта шифером из сланца, и в ходе реконструкции здания этот сланцевый шифер просто отремонтировали по мере необходимости. Однако считается, что лишь малая часть сланца, сохранившегося в 1967 году, относилась к первоначальной постройке из-за масштабных ремонтов и обновлений, проведенных после Гражданской войны.

Купол. Купол, расположенный на коньке крыши на расстоянии 9 1/2 футов от фронтонного торца с фасадной стороны, входил в первоначальный проект судебной палаты и вмещает колокол, некогда использовавшийся для созыва судебных заседаний. Купол был построен из белой сосны и представляет собой квадратный короб, на котором смонтирован восьмигранный отсек с жалюзийными стенками. Завершает филенчатую часть купола луковичный купол, переходящий в шар, который, судя по многолетним фотографиям, служил основанием для флюгера или флагштока. При реконструкции на верхушке купола был установлен флюгер, обнаруженный на чердаке судебной палаты. Кровля купольного купола выполнена из листового металла.

Орнаментальное оформление. Общий вид судебной палаты прост, и, за возможным исключением купола, в архитектурном решении имеется лишь одна деталь, свидетельствующая о стремлении совместить орнаментальность с функционализмом. Этой деталью является круглое «окно-веер», обрамленное кругом из кирпича по центру фронтонного торца передней стены здания. Нижняя половина этого окна состоит из четырех дощечек в форме сегментов пирога. Верхняя половина окна состоит из жалюзи.

Интерьер

Фойе. Двойные двери по центру портикова в восточной части судебной палаты открываются внутрь фойе в задней части зала суда. Это помещение имеет длину 29 футов на всю ширину здания. Однако ширина помещения варьируется из-за каминов по обеим передним углам и изогнутой задней границы центральной (или зрительской) части зала суда. В самом узком месте перед двойными дверьми ширина фойе составляет 10 футов 4 дюйма, а в самых широких местах с каждого конца комнаты — 12 футов. Пространство фойе полностью открыто, полы выложены кирпичом (8 × 3 1/2 дюйма), варьирующимся по цвету от темно-красного до угольно-серого. Эти кирпичи уложены с швами в три четверти дюйма на белом растворе.

Камины в углах с каждого конца фойе имеют квадратные проемы (2 фута 8 дюймов), облицованные кирпичом, с откосом шириной 5 дюймов вокруг проема, окрашенным в матовый черный цвет. Камины полностью обрамлены простыми архитравами и фризами и увенчаны простыми каминными полками. Каждый камин имеет размеры 3 фута 11 дюймов в ширину и 4 фута 3 дюйма в высоту.

Вдоль стен фойе установлена филенчатая обшивка панелированием (вагонкой), окрашенная в белый цвет. Из-за неровности пола высота этой обшивки варьируется от 4 футов 2 дюймов до 4 футов 3 дюймов. Ее панели имеют разную ширину — от 3 до 6 дюймов — и украшены бусинками (галтелями). У основания обшивки расположен плинтус шириной 5 дюймов.

Выше обшивки стены и потолок отделаны гладкой штукатуркой: стены окрашены в розовато-лиловый (мове) цвет, а потолок — в белый. Потребность в освещении минимальна благодаря четырем наружным окнам в фойе, а также свету, проникающему из центральной секции зала суда. По обе стороны от двойной двери и по обоим концам фойе на стене закреплены фонари. Эти светильники относятся к типу, обычно используемому в качестве фонарей у въездных ворот или на гауптвахте, и имеют размеры 9 × 6 1/2 × 5 дюймов со стеклянными панелями с трех сторон, вставленными в темные металлические рамы. Верхняя часть выполнена из изогнутого металла для защиты фонарей от ветра. Внутри фонарей свет исходит от одной лампы накаливания в форме свечи, помещенной внутрь небольшого плафона лампы «летучая мышь» (ураганного фонаря).

Скобяные изделия на двойной двери включают в себя коробочный замок с отполированной латунной ручкой, а корпус замка и ответная планка окрашены в матовый черный цвет. В верхней и нижней частях двери установлены черные металлические задвижки конструкции, обычно встречающейся в зданиях XVIII века.

Центральная секция. Места для размещения зрителей предусмотрены в центральной секции зала суда. Уровень пола этой секции приподнят на 7 3/4 дюйма над полом фойе, а отдельно стоящая обшивка того же стиля и высоты, что и вокруг стен фойе, отделяет фойе от центральной секции. Пол этой секции выполнен из сосновых досок шириной 5 1/4 дюйма с темной морилкой.

Вход в эту секцию осуществляется по двум проходам по бокам, идущим между скамьями для зрителей в центре комнаты и лестницами на балкон, примыкающими к стенам с северной и южной сторон комнаты. Зрительские места представляют собой пять рядов сосновых скамей с естественной отделкой сидений и спинок, окрашенными в белый цвет боковинами и основаниями, а также молдингами из натуральной вишни вдоль верхней части спинок и подлокотников. Вдоль основания в передней части каждой скамьи проходит 6-дюймовая полоса, окрашенная в черный цвет. Задняя сторона спинки окрашена в белый цвет до точки на 6 дюймов выше пола, где установлена подставка для ног из сосны с темной морилкой, а ниже нее основание окрашено в черный цвет.

Пять рядов скамей в центральной секции изогнуты, в целом повторяя дугу края приподнятого пола, и имеют длину 17 футов 9 дюймов от одного конца до другого. Каждая скамья вмещает около двенадцати человек.

Стены центральной секции окрашены в розовато-лиловый цвет, а потолок — в белый. Осветительные приборы в этой секции зала суда отсутствуют. В задней части центральной секции балкон поддерживают две слегка тонированные массивные дубовые колонны.

Лестницы. Лестницы на балкон расположены вдоль северной и южной стен центральной секции. Первоначальные планы реконструкции зала суда в 1967 году предусматривали только одну лестницу — на южной стене. Решение добавить лестницу с северной стороны было принято во время реконструкции, когда при удалении штукатурки обнаружились следы более ранней лестницы с этой стороны. Исходя из этого, было высказано предположение, что в судебной палате начала XIX века было две лестницы, но одна из них была заброшена при реконструкции здания после Гражданской войны.

Существующие лестницы имеют по 18 ступеней с подступенками высотой 8 дюймов и проступями шириной 2 фута 11 дюймов и глубиной 10 дюймов. Они представляют собой единый марш открытого типа без косоуров (кронштейнов), с простыми балясинами сечением 1 дюйм, окрашенными в белый цвет и поддерживающими поручень из вишни. Начальные и концевые столбы лестницы (новые столбы) имеют точеные стержни с кубическими основаниями и капителями. Вершину капители нового столба венчает плоская сфера из цельного дерева.

Под лестницей с северной стороны здания находится чулан, а с южной стороны — лестница, ведущая в подвал. Двери этого чулана и лестницы выполнены из вертикальных досок с бусинками, аналогичных обшивке, каждая оснащена двумя «H»-образными петлями из черного металла с шероховатой (шагреневой) отделкой и черными металлическими коробочными замками с небольшими отполированными латунными дверными ручками.

Балкон. Балкон зала суда содержит три ряда деревянных скамей, аналогичных скамьям на первом этаже, за исключением того, что они прямые, а не изогнутые. Ряды расположены так, что два задних ряда скамей находятся на возвышениях (подиумах), приподнятых на 9 дюймов выше переднего. Позади самой задней скамьи установлена отдельно стоящая обшивка из сплошных филенок. Первые два ряда скамей имеют длину 17 футов 7 3/4 дюйма, в то время как задняя скамья имеет длину 22 фута, оставляя с каждого конца пространство для ступеней приподнятого подиума.

Перед этими скамьями, по всей ширине балкона между двумя лестницами, проходит перило из простых белых балясин (соответствующих балясинам лестницы) и простой поручень из вишни высотой 2 фута 11 дюймов.

Потолок балкона окрашен в матовый белый цвет, а стены — в розовато-лиловый. По бокам и на задней стене балкона, аналогично первому этажу, проходит обшивка из белых досок с бусинками высотой 3 дюйма. Освещение балкона обеспечивают три встроенных светильника.

Комната присяжных. В задней части балкона проход шириной 3 фута тянется на всю ширину здания, обеспечивая проход за рядами скамей балкона и доступ в комнату присяжных через двери возле каждого конца прохода. Комната присяжных занимает пространство над портиком первого этажа — площадь 12 × 19 футов. Двери в комнату имеют размеры 2 фута 10 дюймов на 6 футов 10 дюймов и состоят из 4 филенок. Двери и косяки окрашены в белый цвет, на дверях установлены латунные ручки и современные замки. Стена между комнатой присяжных и балконом представляет собой новую каркасную перегородку, отделанную белой штукатуркой, как и потолок. Освещение обеспечивается тремя встроенными светильниками в потолке, расположенными на одинаковом расстоянии друг от друга. Стены комнаты имеют плинтус высотой 3 дюйма, но лишены обшивки.

По центру внешней (восточной) стены комнаты расположен камин, вновь открытый при реконструкции 1967 года. Этот камин имеет размеры 4 фута 6 1/2 дюйма на 4 фута 7 3/4 дюйма и обрамлен простым белым архитравом и каминной полкой. Кирпичный очаг выступает вперед от камина на 18 дюймов. Напротив камина находится оштукатуренный кирпичный пилон размером 12 на 18 дюймов, идущий вверх от внешней стены в задней части портика на первом этаже внизу. В потолке рядом с пилоном расположен проем на чердак размером 30 на 36 дюймов, со встроенной прямо под ним лестницей в стене-перегородке.

Судейская кафедра, барьер и место присяжных. Поперек передней части зала суда проходит барьер, отделяющий судейскую скамью, место присяжных и пространство для столов адвокатов от центральной секции зала суда. Этот барьер, похожий на ограждения лестниц и балкона, имеет высоту 2 фута 8 1/2 дюйма. В барьере у начала каждого бокового прохода в центральной секции установлены калитки шириной 3 фута на двойных пружинных петлях. Каждая калитка имеет встроенную деревянную опору в форме S-образной кривой для дополнительной прочности.

Огражденное барьером пространство приподнято на 7 1/2 дюйма над уровнем пола центральной секции, его пол выстлан желтой сосновой доской типа «шип-паз» шириной 3 дюйма. В центре этого ограждения, у западной стены зала суда, находится судейская скамья, справа от которой располагается место для свидетеля. Сама скамья относительно невелика: ее ширина составляет 6 футов 5 дюймов, а глубина от задней до передней стороны — 4 фута 7 дюймов. По три ступени с каждой стороны обеспечивают доступ с обоих направлений и имеют балюстрады с передней стороны, аналогичные перилам и другим балюстрадам в зале суда.

На стене позади судейской скамьи находятся два высоких окна с раскладкой 12 на 8 стекол, за которыми установлены глухие ставни с полным набором жалюзи. За ставнями скрывается сплошная оштукатуренная стена главного коридора нынешней судебной палаты. Между этими окнами и ниже них расположен деревянный экран с филенками, служащий спинкой судейской скамьи. Две секции с 6 филенками по краям этого экрана обрамлены каннелированными пилястрами с видоизмененными капителями, поддерживающими простой антаблемент. Между этими секциями находятся 3 панели, причем две крайние состоят из 3 ярусов филенок, окаймленных каннелированными пилястрами. Центральный элемент этой панели состоит из двух больших приподнятых прямоугольных филенок, увенчанных полукруглым деревянным веерным узором с жалюзи, затем круглой арочной аркой с замковым камнем, а вся композиция в целом увенчана высоким монументальным фронтоном. В своей центральной точке высота этой композиции составляет 8 футов 6 дюймов.

Эта декоративная обшивка также закрывает пространство, где ранее были прорублены дверные проемы для перехода между залом суда и другими частями судебной палаты по мере их возведения начиная с 1930 года. До реконструкции 1967 года дверной проем в западной стене располагался по левую руку судьи, когда он сидел на скамье. В нынешнем реконструированном виде этот дверной проем заложен и закрыт обшивкой, однако с правой стороны от судьи был прорублен новый проем, причем внутренняя сторона двери сконструирована и подогнана так, чтобы служить торцевым элементом декоративной деревянной отделки позади судейской скамьи.

Место присяжных находится в юго-западном углу зала суда. Поперек передней части этого места проходит филенчатое сплошное ограждение высотой 2 фута 8 дюймов от пола западной части зала суда. Место присяжных содержит 2 ряда скамей, каждый из которых поднята на 8-дюймовую ступень выше предыдущего. Передний ряд имеет длину 9 футов 3 дюйма, с проходами шириной 18 дюймов с каждого конца, обеспечивающими переход со второго ряда к переднему, а также проемы в перилах. Не выполняя функцию прохода, задний ряд скамей присяжных имеет длину 14 футов 1 дюйм. Скамьи на месте присяжных спроектированы и построены аналогично скамьям на балконе.

Место для свидетеля расположено между судейской скамьей и местом присяжных. Это место сооружено из сплошной деревянной перегородки, окрашенной в белый цвет и увенчанной поручнем из вишни. Перегородка, образующая заднюю стенку места, — гладкая; передняя перегородка имеет форму половины восьмиугольника, а лицевая сторона каждого элемента содержит одну заглубленную филенку, аналогичную филенкам на передней части судейской скамьи. Сторона места для свидетеля, обращенная к присяжным, открыта для входа, а сторона, примыкающая к судейской скамье, образована боковиной этой конструкции. Пол места для свидетеля выполнен из досок желтой сосны шириной 3 дюйма с естественной отделкой и приподнят на одну ступень (7 1/2 дюйма) над полом зала суда. Размеры места составляют 2 фута 10 дюймов в ширину и 3 фута 8 дюймов в глубину.

Освещение зоны судейской скамьи и места присяжных обеспечивается различными светильниками. На стене в задней части места присяжных прикреплены два фонаря въездных ворот или гауптвахты. Напротив них, на стене с северной стороны комнаты, находятся еще два аналогичных фонаря. В потолке над пространством, огороженным барьером, установлено 10 встроенных светильников в виде двух рядов по 4 лампы в передней и задней частях, а пара светильников расположена на одинаковом расстоянии между этими рядами. С потолка над центральной зоной свисают люстры, которые были обнаружены на чердаке судебной палаты во время реконструкции 1967 года, а затем отреставрированы и оснащены электропроводкой для электрических ламп. Осветительные приборы состоят из шести 24-дюймовых рожков из полой латунной трубки, отходящих от центральной втулки. Втулка в форме чаши, украшенная рядами радиальных ребер, находится на нижнем конце полого латунного стержня длиной 38 дюймов, снабженного наверху крюком для подвешивания к потолку. Будучи установленной в судебной палате, каждая люстра подвешена к потолочному креплению на металлической цепи длиной около 5 футов. На конце каждого рожка люстры имеются простые дискообразные основания (диаметром 3 дюйма), которые удерживают один патрон для электрической лампы в форме свечи и стеклянный плафон «летучая мышь».

Подвал. Небольшой подвал шириной 11 футов расположен под центральной секцией судебной палаты. Внутренний вход в этот подвал обеспечивается лестницей, находящейся у его южного торца. Эта лестница шириной 3 фута 6 дюймов с подступенками высотой 7 3/4 дюйма имеет 10 ступеней, не обшита панелями и не окрашена. В настоящее время подвал используется для размещения отопительного и кондиционирующего оборудования.

Небольшие окна расположены как на северном, так и на южном концах подвала. Эти окна имеют почти квадратную форму и размеры 2 фута 2 дюйма на 2 фута 9 дюймов, с расстекловкой 3 на 2 стекла (6 на 12 дюймов). Подоконники обоих окон состоят из единой каменной плиты толщиной 2 дюйма. Оба окна также находятся ниже уровня земли и выходят в обнесенные кирпичом приямки для света и воздуха, выкопанные у фундаментных стен. Приямки для окна с северной стороны здания имеют размеры 4 фута 1 дюйм на 3 фута 3 дюйма. Однако с южной стороны здания приямки имеют размеры 7 футов 8 дюймов на 2 фута 9 дюймов, что наводит на мысль о том, что в более раннее время здесь находился наружный вход в подвал. Это подтверждается отметками на внутренней стороне стены подвала, которые показывают, что дверной проем в северном конце подвала был заложен кирпичом, а второе окно, аналогичное существующему, было заложено кирпичом, причем плита подоконника осталась на своем месте. Из подвала оцинкованные стальные воздуховоды, покрытые изоляционным материалом, проведены через подпольные пространства под полом зала суда к выпускным и впускным отверстиям для циркуляции воздуха. Эти отверстия расположены в подоконниках углубленных окон зала суда и в основаниях скамей для зрителей и присяжных, а также закрыты стальными решетками, окрашенными под цвет элементов, в которые они встроены.



3. RESTORATION OF THE ORIGINAL WING OF THE COURTHOUSE, 1967

[161] Другими членами Специального комитета были Эдвард Д. Гассон, Джеймс Кит, Джон Т. Хейзел-младший, У. Франклин Гудинг, помощник клерка судов, старший окружной судья Пол Э. Браун и Баярд Эванс, председатель Комиссии по сохранению исторических достопримечательностей округа Фэрфакс.


[162] Стоимость реставрации изначально оценивалась в 74 488 долларов без учета гонорара архитектора, который должен был составлять 12 процентов от общей стоимости. В конечном счете стоимость работ немного превысила 84 500 долларов, включая гонорар архитектора, согласно записям архитектора; Книга протоколов Совета супервайзеров округа Фэрфакс № 45, стр. 192, 301, 406; Смета расходов, Валтер М. Макомбер.


[163] Подрядчиком строительных работ по данному проекту выступал Э. Л. Дэниелс.


[164] Интервью с Томасом Чепменом, бывшим клерком Окружного суда.


[165] Фриз был проигнорирован, поскольку он не считался частью первоначального интерьера зала суда, а какие-либо чертежи, фотографии или описания его не сохранились.


[166] Замененный наклонный пол не был датирован, но, вероятно, был установлен при ремонте судебной палаты после Гражданской войны.


[167] По этому вопросу представляет интерес следующее заявление в газете «Нортн Вирджиния Сан» за 8 января 1966 года (стр. 1): «Любой, кто знаком со старой судебной палатой, заметил, что в ней пять дымоходов. Макомбер обнаружил, что два из них, расположенных ближе всего к судейской скамье, опираются на деревянные конструкции над потолком. Это, по его словам, «заставило его ломать голову». Он считает, что они, вероятно, соединялись длинными трубами с печами в зале суда. И все же он не уверен. Макомберу кажется, что они были добавлены в какое-то более позднее время, но он не узнает этого точно, пока не изучит их более детально во время реставрации. Если ... [в этих каминах] имеются каминные принадлежности после 1800 года, при реставрации от них избавятся».

Однако в интервью от 2 марта 1970 года Макомбер заявил, что считает эти дымоходы соединенными с печами уже после того, как обслуживаемые ими камины были заложены.


[168] Архитектор высказал мнение, что пристройка к западной части судебной палаты относится примерно к 1900 году; «Нортн Вирджиния Сан», 8 января 1966 г., стр. 1. Тем не менее, документальных свидетельств в окружных записях, подтверждающих эту дату, не обнаружено; «Фэрфакс Каунти Фри Пресс», 25 августа 1966 г.


[169] Стенограмма интервью с Валтером Макомбером от 2 марта 1970 года содержит следующее: Вопрос: Знаете ли Вы, каким был первоначальный цвет комнаты? Макомбер: Нет. Но поскольку большинство зданий того периода были либо белыми, либо светло-серыми, я использовал эти цвета. Вопрос: Сохранились ли какие-либо оригинальные кованые изделия (скобяные детали)? Макомбер: Нет. Установленные изделия являются новыми, но выполнены по старым образцам, применявшимся в колониальный период. Вопрос: Откуда взялись старые люстры, которые Вы установили на потолке? Макомбер: Они были обнаружены на складе (в хранилище). Они не колониальные, но поскольку их, вероятно, использовали в какое-то время, я посчитал уместным их применить.


[170] Стенограмма интервью с Валтером Макомбером от 2 марта 1970 года содержит следующее:

Вопрос: Знаете ли Вы, каким был первоначальный цвет комнаты?

Макомбер: Нет. Но поскольку большинство зданий того периода были либо белыми, либо светло-серыми, я использовал эти цвета.

Вопрос: Сохранилось ли какое-либо из оригинальных кованых изделий?

Макомбер: Нет. Установленные изделия новые, но изготовлены по старым чертежам, использовавшимся в колониальный период.

Вопрос: Откуда взялись старые люстры, которые Вы установили на потолке?

Макомбер: Они были обнаружены при хранении. Они не колониальные, но поскольку они, вероятно, использовались в какое-то время, я счел уместным их использовать.

Вопрос: Откуда у Вас появились идеи для деревянной отделки?

Макомбер: Я создал ее в соответствии с образцами, использовавшимися в колониальные времена. Скамьи были привезены после Гражданской войны из баптистской церкви Пейна [Иерусалим]. Я счел уместным их использовать.




[171] «Фэрфакс Каунти Фри Пресс», 25 августа 1966 г.; Подвал имел размеры 11 × 25 1/2 фута и располагался под средней частью здания. В северном конце подвала лестница вела к наружному входу, а в южном конце другая лестница обеспечивала внутренний доступ. Подвал был облицован кирпичными стенами толщиной 8 дюймов и разделен на две комнаты примерно одинакового размера, соединенные дверным проемом шириной 2 1/2 фута.


[172] До реконструкции судебной палаты в 1967 году ставни на окнах первого этажа передней части здания имели жалюзи в верхней половине и сплошную филенку в нижней половине. При реконструкции эти ставни были заменены на ставни со сплошными филенками.






ПРИЛОЖЕНИЕ A

КЛЕРКИ СУДА ОКРУГА ФЭРФАКС 1742–1976


Источники: Фредерик Джонстон, «Мемориалы старых клерков Виргинии»; Книги судебных приказов округа Фэрфакс.




	Catesby Cocke
	1742–46



	John Graham
	1746–52



	Peter Wagener
	1752–72



	Peter Wagener, Jr.
	1772–98



	George Deneale
	1798–1801



	William Moss
	1801–33



	F. D. Richardson, pro tem
	1833–35



	Thomas Moss
	1835–39



	Alfred Moss, pro tem
	Oct.-Nov., 1839



	S. M. Ball
	1839–52



	Alfred Moss
	1852–61



	Henry T. Brooks (military)
	1861–65



	W. B. Gooding (military)
	1865–66



	William M. Fitzhugh (military)
	1866–67



	F. D. Richardson, pro tem
	1866–69



	D. F. Dulany (military)
	1869–70



	F. D. Richardson
	1870–80



	F. W. Richardson, pro tem
	1880–81



	F. W. Richardson
	1881–87



	W. E. Graham
	1887–1903



	F. W. Richardson
	1904–35



	John M. Whalen
	1936–45



	Thomas P. Chapman, Jr.
	1945–67



	W. Franklin Gooding
	1967–75



	James E. Hoofnagle
	1976–










ПРИЛОЖЕНИЕ B

МИРОВЫЕ СУДЬИ И СУДЬИ ОКРУГА ФЭРФАКС, ОКРУЖНЫХ И РАЙОННЫХ СУДОВ 1742–1976


Списки составлены Э. Сроус, П. Хау, В. Питерс, А. Льюис и Н. Неттертон.

(Из-за утраченных книг и записей этот список является неполным.)


First Commission for Fairfax County, 1742


	Уильям Фэрфакс

	Джон Колвилл

	Ричард Осборн

	Джеремайя Бронау

	Льюис Элзей

	Уильям Пейн

	Томас Пирсон

	Джон Майнор

	Уильям Генри Терретт

	Джон Грегг

	Джерард Александер

	Эдвард Барри

	Дэниел Дженнингс

	Томас Арбатнот



(Книги судебных приказов округа Фэрфакс за 1742–1948 гг. утрачены.)

1749


	Джон Майнор

	Уильям Х. Терретт

	Дэниел Дженнингс

	Джон Карлайл

	Уильям Рамзи

	Чарльз Бродуотер

	Дэниел Маккарти

	Джон Колвилл

	Мозес Линтон

	Льюис Эллизи

	Уильям Пейн

	Ричард Осборн

	Джордж В. Фэрфакс

	Энтони Расселл

	Джозеф Уоткинс

	Джордж Мейсон

	Джеремайя Бронау

	Thomas, sixth Lord Fairfax
  
	Главный судья




	Стивен Льюис



1750


	Джон Уэст

	Лоуренс Вашингтон

	Кейтсби Кок



1752


	Филдинг Тернер



1753


	Томас Колвилл



1754


	Хью Уэст



1755


	Джон Уэст-младший

	Сэмпсон Терли

	Сэмпсон Даррелл

	Джеймс Гамильтон

	Ониас Кэмпбелл



1757


	Генри Ганнелл



1758


	Джон Хантер

	Роберт Адам

	Уильям Бронау

	Уильям Пейн-младший



1759


	Брайан Фэрфакс

	Тауншенд Дейд

	Бенджамин Грейсон

	Эдвард Блэкбёрн

	Ли Мэсси

	Уильям Адамс



1762


	Гектор Росс



1764


	Джордж Уильям Фэрфакс

	Уильям Элзей

	Джон Уэст

	Джордж Мейсон

	Дэниел Маккарти

	Джон Карлайл

	Уильям Рамзи

	Чарльз Бродуотер

	Томас Колвилл (ум.)

	Джон Уэст, младший

	Брайан Фэрфакс

	Сэмпсон Доррелл, шериф

	Тауншенд Дейд, кворум

	Генри Ганнелл



1767


	Мармадьюк Бекуит

	Роберт Адам

	Джон Хантер (ум.)

	Ричард Сэнфорд

	Ул. Пейн

	Бенджамин Грейсон

	Уильям Адамс

	Эдвард Блэкбёрн

	Гектор Росс и

	Александр Хендерсон, джентльмен.

	Джордж Уильям Фэрфакс

	Льюис Эллизи

	Джон Уэст

	Джордж Мейсон

	Дэниел Маккарти

	Джон Карлайл

	Ул. Рамзи

	Чарльз Бродуотер

	Джон Уэст, мл.

	Брайан Фэрфакс

	Сэмпсон Доррелл, кворум

	Тауншенд Дейд

	Генри Ганнелл

	Ул. Адамс

	Джордж Вашингтон и

	Даниэль Френч, джентльмен.



1768


	Джордж В. Фэрфакс

	Льюис Эллизи

	Джон Уэст

	Джордж Мейсон

	Дэниел Маккарти

	Джон Карлайл

	Ул. Рамзи

	Чарльз Бродуотер

	Джон Уэст-младший

	Брайан Фэрфакс

	Сэмпсон Даррел

	Тауншенд Дейд, кворум

	Генри Ганнелл

	Мармадьюк Бекуит

	Роберт Адам

	Ричард Сэнфорд

	Ул. Пейн

	Бенджамин Грейсон (ум.)

	Ул. Адамс

	Гектор Росс

	Александр Хендерсон

	Джордж Вашингтон

	Даниэль Френч и

	Эдвард Пейн, джентльмен.



1770


	Джон Уэст

	Джордж Мейсон

	Дэниел Маккарти

	Джон Карлайл

	Уильям Рамзи

	Чарльз Бродуотер

	Джон Уэст мл.

	Брайан Фэрфакс

	Сэмпсон Даррелл, кворум

	Генри Ганнелл

	Роберт Адам

	Уильям Пейн

	Уильям Адамс

	Гектор Росс

	Александр Хендерсон

	Джордж Вашингтон и

	Эдвард Пейн, джентльмен.



(Книги судебных приказов округа Фэрфакс за 1774–1782 гг. утрачены.)

1783


	Джон Гибсон

	Джордж Гилпин

	Ричард Чичестер

	Роберт Маккри

	Чарльз Литтл

	Джеймс Хендрикс

	Джосайя Уотсон

	Генри Дарн

	Томас Льюис

	Роберт Т. Ху



1784


	Джеймс Ррен

	Дэвид Стюарт

	Дэвид Арелл

	Чарльз Александер



1785


	Уильям Динил

	Джон Мосс



1786


	Джордж Майнор

	Уильям Герберт



1787


	Роджер Уэст

	Ричард Конвей

	Томас Ганнелл

	Джон Фицджеральд

	Уильям Браун

	Бенджамин Дюлани

	Томас Поллард

	Джеймс Во

	Джон Поттс



1788


	Мартин Кокберн

	Уильям Лайлз



(Книги судебных приказов округа Фэрфакс за 1793–1796 гг. утрачены.)

1797


	Томсон Мейсон

	Джеймс Кит-младший



1798


	Фрэнсис Адамс

	Джон Стюарт Александер

	Джеймс Коулман

	Элиша С. Дик

	Чарльз Эскридж

	Джон Ганнелл

	Уильям Ганнелл

	Джон Джексон

	Уильям Лейн-младший

	Ладвелл Ли

	Ричард Бланд Ли

	Сэмюэл Лав

	Джон Поттс-младший

	Ричард Рэтклифф

	Уильям Станхоуп

	Джордж Саммерс

	Уильям Х. Вашингтон



1801

	Фрэнсис Адамс

	Чарльз Александер

	Джон С. Александер

	Чарльз Бродуотер

	Джеймс Коулман

	Ричард Конвей

	Уильям Динил

	Элиша С. Дик

	Бенджамин Дюлани

	Чарльз Эскридж

	Джон Фицджеральд

	Джордж Гилпин

	Джон Ганнелл

	Томас Ганнелл

	Уильям Ганнелл

	Уильям Герберт

	Роберт Т. Ху

	Джон Джексон

	Уильям Лейн-младший

	Ладвелл Ли

	Ричард Б. Ли

	Чарльз Литтл

	Сэмюэл Лав

	Дэниел Маккарти

	Томсон Мейсон

	Джордж Майнор

	Джон Мосс

	Уильям Пейн

	Джон Поттс-младший

	Ричард Рэтклифф

	Уильям Станхоуп

	Давид Стюарт (sic.)

	Джордж Саммерс

	Уильям Х. Вашингтон

	Джеймс Во

	Джон Уэст

	Роджер Уэст

	Джеймс Ррен

	Now dead:
  
	Лав, Фицджеральд, Т. Ганнелл, Р. Уэст, Дж. Ганнелл, Дж. С. Александер, Д. Маккарти




	Now moved:
  
	Ладвелл Ли




	Now refuses to qualify:
  
	Саммерс




	Now in D. C.:
  
	Гилпин, Ху, Александер, Конвей, Герберт, Поттс, Дик, Вашингтон




	Now disqualified:
  
	Адамс






1802


	Огастин Дж. Смит

	Хамфри Пик

	Джон Кин

	Джеймс Х. Блейк



1803


	Сэмюэл Адамс-младший



1804


	Ричард Коулман

	Спенсер Джексон

	Джордж Грэм



1807


	Present:
  
	Уильям Ганнелл-младший

	Уильям Пейн

	Ул. Динил

	Огастин Дж. Смит

	Хэнкок Ли

	Хамфри Пик

	Спенсер Джексон




	Absent:
  
	Джордж Саммерс, джентльмен




	Persons to be recommended
  to the Governor as proper
  persons to be commissioned
  by him as Justices of
  the Peace, or added to the
  Commission of the Peace
  for the County:
  
	Джон С. Хантер

	Джон С. Скотт

	Даниэль Маккарти Чичестер

	Джозеф Пауэлл

	Эдвард Дулин

	Джеймс Л. Триплетт

	Джон И. Рикеттс

	Джордж Мейсон






1808


	Present:
  
	Уильям Ганнелл-младший

	Джеймс Во

	Уильям Лейн-младший

	Томсон Мейсон

	Джордж Саммерс

	Хамфри Пик

	Джордж Грэм

	Джеймс Л. Триплетт




	Absent:
  
	Джеймс Коулман

	Уильям Ганнелл-младший

	Давид Стюарт

	Уильям Пейн

	Уильям Динил

	Томсон Мейсон

	Ричард Рэтклифф

	Джордж Саммерс

	Огастин Дж. Смит

	Джеймс Во

	Хэнкок Ли

	Хамфри Пик

	Джордж Грэм

	Джон Коулман






Исполняющие обязанности в 1816–1817 гг.


	Джеймс Коулман

	Ул. Лейн-мл.

	Томсон Мейсон

	Рич. Рэтклифф

	Джон Джексон

	Огастин Дж. Смит

	Рич. М. Скотт

	Хамфри Пик

	Рич. Коулман

	Спенсер Джексон

	Джон С. Хантер

	Джеймс Л. Триплетт

	Джон Т. Рикеттс

	Лоуренс Льюис

	Ул. Х. Терретт

	Генри Ганнелл-мл.

	Александр Во

	Гео. Майнор

	Гео. Ганнелл

	Фрэнсис Л. Ли

	Джон В. Эштон

	Дан. М. Чичестер

	Гео. Тейлор

	Ул. Х. Фут

	Джеймс Во

	Джеймс Сангстер

	Томас Мосс

	Дан. Дюлани

	Час. Г. Бродуотер

	Ул. Х. Фитцхью



1819–1826


	Уильям А. Г. Дейд



Исполняющий обязанности в 1824 г.


	Рич. Рэтклифф

	Рич. М. Скотт

	Лоуренс Льюис

	Спенсер Джексон

	Джон С. Хантер

	Джеймс Л. Триплетт

	Александр Во

	Гео. Ганнелл

	Гео. Мейсон

	Огст. Дж. Смит

	Джон В. Эштон

	Гео. Тейлор

	Ул. Х. Фут

	Джеймс Сангстер

	Тос. Мосс

	Дан. Дюлани

	Час. Л. Бродуотер

	Ул. Х. Фитцхью

	Час. Ф. Форд

	Бенедикт М. Лэнг

	Элай Оффатт

	Джон Джексон

	Робт. Рэтклифф

	Час. Рэтклифф

	Ул. Э. Бекуит

	Джон Джинит

	Моттром Болл

	Рич. С. Мейсон

	Джошуа Хатчисон

	Сэмюэл Саммерс



1831–1838


	Джон Скотт



Исполняющий обязанности в период 1825–1842 гг.


	Гео. Миллан

	Сайлас Бёрк

	Рич. Х. Кокерилл

	Рич. С. Мейсон

	Деннис Джонстон

	Джон Д. Белл

	Джон Ганнелл

	Фредерик Карпер

	Спенсер М. Болл

	Эдвард Сангстер

	Джеймс Миллан

	Томас Неветт

	Джон Х. Халли

	Ул. Болл

	Джон Миллан

	Гео. Мейсон

	Джон Б. Хантер

	Генри Фэрфакс

	Ул. Х. Александер

	Фредерик А. Хантер

	Ул. А. Чичестер

	Альфред Мосс

	Час. С. Стюарт

	Джеймс Хантер

	Бенж. Ф. Роуз

	Джеймс Клауд

	Фред. М. Форд

	Ул. Р. Селектман

	Нельсон Конрад

	У. У. Болл

	Джн. Пауэлл

	Джн. А. Вашингтон

	Ум. Х. Ррен



1839–52


	Джон Скотт

	Джон В. Тайлер



1852–55


	Сайлас Берк

	Уильям Болл

	Ум. Р. Селектман

	У. У. Болл

	Джон Миллан

	Нельсон Конрад

	Уильям Х. Вренн

	Джеймс Хантер

	Айра Уильямс

	Томас Саддат

	Джордж Х. Паджетт

	Джеймс М. Бентон

	Джон Р. Дейл

	Тос. А. Дэвис

	С. Т. Стюарт

	Леви Берк

	Джеймс Фокс

	Роберт М. Уэйли

	Абнер Братч

	Джон Коулинг

	Ф. У. Флад

	Фрэнсис Э. Джонстон

	Джон В. Хики

	Р. С. Мейсон

	Р. Мак. Трокмортон

	У. У. Элзи

	Виллис Б. Маккормик

	Уильям Баркер

	Ф. М. Форд

	Фрэнсис С. Дэвис

	Джон В. Хики

	Спенсер Джексон

	Джон Н. Тейлор

	Джон Б. Фарр

	Дж. С. Ганнелл

	Джон Р. Григсби



1858–60


	Джон С. Ганнелл

	Тенли С. Свинк

	Ричард Л. Невитт

	Дэниел Кинчело

	Фрэнсис С. Дэвис

	Ричард Джонсон

	У. Б. Маккормик

	Ф. С. Дэвис

	Айра Уильямс

	Фрэнсис Э. Джонстон

	Гео. Х. Паджетт

	Джордж Берк

	Джон Берк

	Джон Доул

	Джон А. Вашингтон

	Альфред Ли

	Фрэнсис С. Дэвис

	Джеймс Хантер

	У. Б. Маккормик

	Уильям Л. Ли

	Ум. У. Элзи

	Джон Коулинг

	Бенджамин Ф. Шрив

	Уильям С. Зайтц

	Джеймс П. Мэкен

	Джордж Паджетт

	Джеймс Симпсон

	—— Манн

	У. У. Болл

	Ричард Джонстон

	Б. Д. Аттербек

	Ф. М. Форд

	Сайрус Хики

	А. С. Маккензи

	Р. С. Мейсон

	Генри Дженкинс



1863–1867


	Томас П. Браун

	Джеймс Х. Райс

	Ум. Терри

	Эндрю Сагар

	Херайн Кокрилл

	Сэмюэл Пуллман

	Рубен Айвз

	Даниэл В. Льюис

	Э. Э. Мейсон

	Леви Денинг

	Гарри Бреди

	Уильям А. Фергюсон

	Уильям Уолтерс

	Уильям Т. Рамзи

	Талмадж Торн

	Кортленд Люкенс

	Метра Макели

	Джон Б. Трот

	Джордж Б. Айвз

	Джосайя Б. Боуман

	Джоб Хокхерст

	Джордж Ф. М. Уолтерс

	Дж. В. Баркрофт

	Джордж В. Миллан

	Сайрус Хики

	Джеймс С. Денц

	Б. Д. Аттербек

	Томас Э. Карпер



1866


	Джон Пауэлл

	Льюис Джордж

	Фрэнсис Дэвис



1867


	Т. Ум. Баркрофт

	У. Б. Боуман

	Томас Э. Карпер

	Фрэнсис С. Дэвис

	Джеймс С. Денц

	М. Э. Фора

	Ум. Э. Форд

	Джон Б. Трот

	Джоб Хокхерст

	Джордж Б. Айвз

	Ричард Джонсон

	Уильям Ли

	Альфред Ли

	Кортленд Люкенс

	Метра Макели

	Э. Э. Мейсон

	Сэмюэл Пуллман

	Джеймс Х. Райс

	У. Т. Райс

	Джонатан Робертс

	Сайлас Симпсон

	Даниэл Симс

	Сайрус Стики

	Б. Д. Аттербек

	Ум. Ф. Макволтерс



1868


	Т. Ум. Баркрофт

	У. Б. Боуман

	Томас С. Карпер

	Н. П. Деннисон

	Фрэнсис С. Дэвис

	Джеймс С. Денц

	Ум. Э. Форд

	Джон Б. Трот

	Джоб Хокхерст

	Ричард Джонсон

	Джордж Б. Айвз

	Альфред Ли

	Кортленд Люкенс

	Метра Макели

	Э. Э. Мейсон

	Сэм Пуллман

	У. Т. Райс

	Сайлас Симпсон

	Даниэл В. Симс

	Сайрус Стики

	Р. Д. Аттербек

	Гео. Ф. М. Уолтерс



1869


	Т. Ум. Баркрофт

	У. Б. Боуман

	Джейкоб Брукс

	Картер Бертон

	Джон Л. Детвилер

	Ум. Э. Форд

	Джон Б. Трот

	Джордж Б. Айвз

	Джоб Хокхерст

	Ричард Джонсон

	Альфред Ли

	Даниэл В. М. Льюис

	Кортленд Люкенс

	Э. Э. Мейсон

	Сэмюэл Пуллман

	Джеймс Х. Райс

	Т. У. Райс

	Сэмюэл Шоу

	Сайлас Симпсон

	Д. Симс

	Сайрус Стики

	Б. Д. Аттербек

	Э. У. Уэйкфилд

	Ум. Уолтерс



1870


	Т. Ум. Баркрофт

	У. Б. Боуман

	Джейкоб Брукс

	Картер Бертон

	Джордж Б. Айвз

	Джоб Хокхерст

	Кортленд Люкенс

	Сэмюэл Пуллман

	Э. У. Уэйкфилд

	Гео. Ф. В. Уолтерс



1870–1874


	Ричард Х. Кокрилл



1874–1885


	Джеймс Сангстер



1886–1899


	Д. М. Чичестер



1897–1903


	Джеймс М. Лав





Судьи окружных судов штата Виргиния




	John M. Tyler,
	1852–1860



	No record of a court held,
	1861–1863



	Edward K. Snead,
	1864–1865



	Henry W. Thomas,
	1866–1868



	W. Willoughby,
	June 1869



	Lysander Hill,
	November 1869



	James Keith,
	1870–1894



	C. E. Nicol,
	1895–1907



	Louis C. Barely,
	1907



	J. B. T. Thornton,
	1908–1918



	Samuel G. Brent,
	1918–1928



	Howard W. Smith,
	1928–1930



	Walter T. McCarthy,
	1931–1944



	Paul E. Brown,
	1944–1966



	Arthur W. Sinclair,
	1950–1977



	Harry L. Carrico,
	1956–1961



	Calvin Van Dyck,
	1961–1967



	Albert V. Bryan, Jr.,
	1962–1971



	Barnard F. Jennings,
	1964–



	James Keith,
	1966–



	William G. Plummer,
	1967–



	Lewis D. Morris,
	1968–



	Percy Thornton, Jr.,
	1968–1977



	Burch Millsap,
	1968–



	James C. Cacheris,
	1971–



	Thomas J. Middleton,
	1975–



	Richard J. Jamborsky,
	1976–





Судьи окружного общего окружного суда




	Robert Fitzgerald,
	1951–1955



	John Corboy,
	1954–1955



	John A. Rothrock, Jr.,
	1955–



	J. Mason Grove,
	1955–



	Martin E. Morris,
	1965–



	Donald C. Crounse,
	1966–1974



	Robert M. Hurst,
	1972–



	Lewis Hall Griffith,
	1974–



	G. William Hammer,
	1976–





Судьи суда по делам несовершеннолетних




	Frank L. Deierhoi,
	1965–



	Richard J. Jamborsky,
	1968–1976



	Philip N. Brophy,
	1973–



	Arnold B. Kassabian,
	1976–



	Raymond O. Kellam,
	1976–1977











ПРИЛОЖЕНИЕ C

ПОРТРЕТЫ В СТАРОЙ СУДЕБНОЙ ПАЛАТЕ

Джеймс Робердо Эллисон (1864–1927) родился в округе Ориндж, штат Виргиния, рос в Сентервилле и преподавал в школах округов Фэрфакс и Лаудун. Он работал в округе помощником казначея, помощником шерифа, а затем в 1904 году был избран шерифом. Его неизменно переизбирали, и он оставался шерифом до самой смерти.

Пол Э. Браун (1904–1968) родился в Оклахоме и в 1919 году переехал с семьей в округ Фэрфакс. Он три срока занимал должность прокурора графства и в 1944 году был назначен судьей окружного суда округа Фэрфакс. С 1951 года и до самой смерти он работал старшим судьей суда.

Даниэл Маккарти Чичестер (1834–1897) родился в округе Фэрфакс, служил в армии Конфедерации, а позже преподавал в школах Мэриленда и Теннесси. Он занимался юридической практикой и некоторое время был школьным инспектором и делегатом легислатуры штата. В 1886 году он был избран судьей округов Фэрфакс и Александрия (Арлингтон) и прослужил на этом посту до самой смерти.

Брайан Фэрфакс (1737–1802) родился в округе Уэстморленд, штат Виргиния, и вырос в Бельвуаре, в округе Фэрфакс. Он был судьей суда округа Фэрфакс, был рукоположен в сан епископального священника и в 1790–1792 годах служил настоятелем прихода Фэрфакс. С 1800 года и до своей смерти он носил титул восьмого лорда Фэрфакса, барона Кэмерона.

Томас, шестой лорд Фэрфакс, барон Кэмерон (1693–1781), родился в замке Лидс в графстве Кент, Англия, и иммигрировал в округ Фэрфакс в 1747 году. В 1749 году он был назначен мировым судьей в каждом округе всего Северного Нека, собственником которого он являлся. Он был попечителем города Александрия, а в 1754 году стал комендантом пограничного ополчения. Он жил в Бельвуаре до 1761 года, после чего переехал в «Гринвей-Корт», свое поместье в долине Шенандоа, где провел оставшуюся жизнь.

К. Вернон Форд (1871–1922) родился в городе Фэрфакс и занимался юридической практикой вместе со своим кузеном Джозефом Э. Уиллардом. В 1879 году Форд был назначен прокурором округа Фэрфакс, а позднее, после избрания, исполнял эти обязанности до самой смерти.

Уильям Эдвин Грэм (1850–1916) родился в округе Фэрфакс. В 1887 году он сменил своего отца на посту клерка окружного суда и прослужил до 1904 года, после чего стал заместителем клерка при Ф. У. Ричардсоне и оставался на этой должности до самой смерти.

Джордж Джонстон (1700–1766) был сыном доктора Джеймса Джонстона, поселившегося в Мэриленде в XVII веке. Он был попечителем Александрии и занимался адвокатской практикой там же и в Винчестере. Он представлял округ Фэрфакс в палате бюргеров с 1758 года до своей смерти и был автором резолюций, представленных Патриком Генри в 1765 году в знак протеста против Закона о гербовом сборе.

Уолтер Джонс (1776–1861) родился в округе Нортумберленд, штат Виргиния, и вел юридическую практику в округах Фэрфакс и Лаудун. Будучи назначенным прокурором США по округу Колумбия (1804–1821), он выступал в Верховном суде США, а также в судах Виргинии и Мэриленда. Он был одним из основателей Американского колонизационного общества. На момент смерти он был генерал-майором ополчения округа Колумбия.

Уильям Генри Фицхью Ли (1837–1891) родился в поместье «Арлингтон». Он дослужился до звания генерал-майора кавалерии в армии Конфедерации. После Гражданской войны он был избран сенатором штата, а затем членом Конгресса. Он скончался в поместье «Рейвенсворт» в округе Фэрфакс во время своего второго срока в конгрессе.

Джордж Мейсон (1725–1792), четвертый носитель этого имени в колонии Виргиния, родился на Догус-Нек, ныне Мейсон-Нек, который тогда находился в округе Стаффорд, а теперь относится к округу Фэрфакс. Он большую часть своей взрослой жизни был окружным судьей и попечителем города Александрия. Он построил свой дом «Ганстон-Холл» в 1758 году. В 1774 году он был главным автором Фэрфаксских резолюций, а в 1776 году — главным автором конституции Виргинии и декларации прав. Первые десять поправок к конституции были добавлены во многом из-за его настоятельных требований о необходимости федерального билля о правах.

Роберт Уолтон Мур (1859–1941) родился в городе Фэрфакс и занимался юридической практикой в округе. Он работал сенатором штата и членом Конгресса. В 1933 году он был назначен помощником государственного секретаря, а в 1937 году стал советником Государственного департамента. На протяжении всей своей взрослой жизни он входил в состав многочисленных советов и комиссий, в том числе попечительских советов Виргинского университета и Колледжа Вильгельма и Марии.

Фердинанд Доусон Ричардсон (—— –1880) поступил на работу в канцелярию клерка в 1826 году под началом клерка Уильяма Мосса и работал помощником клерка или заместителем клерка до 1870 года, когда был назначен клерком суда — эту должность он занимал до самой смерти.

Фредерик Уилмер Ричардсон (1853–1936) родился во Фэрфаксе и был сыном Ф. Д. Ричардсона. Девять лет он работал заместителем клерка при своем отце, сменив его в 1880 году. Избранный на новую должность клерка окружного суда в 1881 году, он исполнял эти обязанности до 1887 года, а затем вновь с 1904 по 1935 год.

Генри Уэрт Томас (1812–1890) родился в округе Лаудун, штат Виргиния. Он работал прокурором графства во Фэрфаксе и избирался в легислатуру штата на несколько сроков в период с 1841 по 1875 год. После Гражданской войны он был назначен судьей Девятого окружного суда Виргинии, а позже назначен вице-губернатором для досрочного прохождения оставшегося срока полномочий.

Джон Уэбб Тайлер (1795–1862) служил округу Фэрфакс в качестве судьи окружного суда Виргинии с 1850 по 1861 год. В этот судебный округ входили округа Фэрфакс, Принц-Уильям, Лаудун и Фокир, а выездные сессии судов проводились в административных центрах округов, включая Фэрфакс-Корт-Хаус.

Джордж Вашингтон (1732–1799) родился в округе Уэстморленд, штат Виргиния, и в шестнадцатилетнем возрасте переехал в «Маунт-Вернон» в округе Фэрфакс. Он стал землемером, был избран бюргером и назначен судьей суда округа Фэрфакс. Во время Американской революции он был назначен главнокомандующим вооруженными силами объединенных колоний. В 1789 году он был избран первым президентом Соединенных Штатов Америки по новой конституции, а в 1793 году переизбран вновь.

Джозеф Эдвард Уиллард (1865–1924) родился в Вашингтоне, округ Колумбия. Он занимался юридической практикой и в 1902–1906 годах был вице-губернатором Виргинии. Президент Вудро Вильсон назначил его посланником в Испании в 1913 году; позже он был возведен в ранг посла в Испании. Ему принадлежал отель «Уиллард» в Вашингтоне, однако часть жизни он прожил в городе Фэрфакс, в поместье «Лейтон-Холл».





ПРИЛОЖЕНИЕ D

КАНЦЕЛЯРИЯ КЛЕРКА

Выдержка из газеты Alexandria Gazette and Virginia Advertiser от 15 июля 1853 г.

ОБЪЯВЛЕНИЕ ДЛЯ СТРОИТЕЛЕЙ. Нижеподписавшиеся Комиссары будут принимать запечатанные предложения до субботы, 16 июля с. г., до 12 часов дня на снос существующего здания канцелярии клерка окружного суда округа Фэрфакс и его восстановление на том же месте с использованием материалов и в соответствии с размерами и описанием, а именно: фундаментная стена должна находиться на глубине 2 футов ниже поверхности и иметь толщину 15 дюймов, быть сложена из хорошего камня на растворе; стены выше земли должны возводиться на каменном фундаменте из кирпича толщиной четырнадцать дюймов на хорошем растворе; здание должно иметь длину 36 футов и ширину 24 фута, включая стены, два этажа в высоту и высоту существующего здания, с проходом для входа шириной 12 футов, примыкающим к помещению окружного суда; стена прохода также должна опираться на каменный фундамент и проходить от низа до верха; двери на каждом конце прихожей и по одной двери в каждую из комнат; в каждой комнате по четыре окна, по двадцать стекол размером 8 × 10 дюймов. Внешние двери и оконные коробки должны быть чугунными, с каменными подоконниками, а двери и ставни обиты листовым железом для противопожарной безопасности. Балки перекрытий должны быть размером 2 × 10 дюймов, располагаться на расстоянии 16 дюймов друг от друга на нижнем этаже и опираться на прогон размером 6 × 12 дюймов; на верхнем этаже — без прогона, но с надлежащими связями; полы в комнатах должны быть из лучших досок из Северной Каролины, строганых, шпунтованных и выбранных в четверть, толщиной в один с четвертью дюйм. Пол в прихожей — из лучшего тротуарного кирпича, а лестница — каменная. Кровля должна быть из шифера хорошего качества, стропила должны быть прочно соединены и подходить для шиферной крыши. В каждой комнате предусмотрен камин. Деревянные элементы должны быть из лучших материалов и отличаться высоким качеством работы, соответствующим остальному строительству. На доме должны быть установлены водосточные желоба, а железо, дерево и желоба должны быть покрыты двумя слоями краски. Каждая дверь должна быть снабжена подходящими замками, стены дома — оштукатурены, а все работы должны быть завершены не позднее последнего дня января 1854 года, в каковой срок работа, если она будет одобрена Комиссарами, а также Судом, подлежит оплате. В предложениях должна быть указана стоимость выполнения всех работ в целом, включая поставку всех материалов и рабочей силы, а также включая снос старого здания и использование тех из старых материалов, которые могут быть пригодны для восстановления; а также стоимость работ без учета старого здания, будь то его снос или использование старых материалов. Уведомление победителю торгов будет направлено в течение пяти дней после вскрытия заявок, а от лица, которому может быть присужден контракт, потребуется залог с поручительством, однако Комиссары оставляют за собой право отклонить все предложения. За дополнительной информацией обращайтесь к любому из нижеподписавшихся в Фэрфакс-Корт-Хаусе.




	NEWMAN BURKE
	)



	GEO. W. HUNTER, JR.
	) Comm'rs



	ALFRED MOSS
	)









ПРИЛОЖЕНИЕ E

COURTHOUSE RESTORATION



SCHEDULE OF WORK TO BE PERFORMED

IN THE RECONSTRUCTION OF THE

FAIRFAX COUNTY COURTHOUSE, 1967

Следующий перечень представляет собой смету работ, подлежащих выполнению при реконструкции судебной палаты округа Фэрфакс, как указано в чертежах, подготовленных Валтером М. Макомбером, архитектором проекта, в декабре 1965 года:

ДЕМОНТАЖ. Удалить главный пол, черный пол и лаги, позаботившись о том, чтобы оставить в неприкосновенности две колонны, поддерживающие балкон, и балки под полом. Удалить все материалы так, чтобы их можно было повторно использовать, если они пригодны.

Удалить все деревянные элементы внутри здания: обшивку стен, перила, скамью, наличники окон и дверей и т. д. Удалить все каркасные перегородки.

Удалить консольно выступающую переднюю часть балкона вплоть до существующей балки, включая лестницу.

Удалить существующие двухэтажные окна с лучковым верхом по бокам здания. Удалить только рамы из существующих небольших окон, если только косяки не сгнили или иным образом не признаны непригодными для повторного использования.

Аккуратно удалить все чистовые полы на балконе и в помещении крыльца, стараясь не повредить черный пол.

Все трубы отопления должны быть демонтированы и временно заглушены ниже первого этажа. Все электрические провода должны быть демонтированы и изолированы ниже уровня первого этажа, за исключением тех, которые понадобятся для электроинструментов и т. п.

Подрядчик должен аккуратно снять все существующие памятники и мемориальные доски внутри здания, надежно их сохранить и установить на место после завершения работ по указанию архитектора.

МАТЕРИАЛЫ. Все новые лаги и стойки должны быть из пихты строительного сорта, без следов паразитов и гнили, с влажностью не более 18%.

Весь новый черный пол должен быть выполнен из фанеры plyscord толщиной 5/8 дюйма.

Проложить бумагу sisalcraft между черным и чистовым полом.

Все напольные покрытия должны быть из шпунтованной чистой южной длиннохвойной желтой сосны размером 25/32 × 5 1/2 дюйма, с небольшим скруглением краев тыльной и лицевой сторон. Для получения прямослойного материала рекомендуется использовать распиленные повторно б/у элементы каркаса мельниц, полученные от демонтажных компаний. Архитектору должны быть представлены образцы напольного покрытия для утверждения перед использованием. Нельзя использовать доски короче восьми футов, за исключением случаев, когда это необходимо на стыке пола и стены. Все ступени лестниц должны быть выполнены из чистой желтой сосны толщиной 1 дюйм и 8 дюймов, с валиком.

Вся внутренняя деревянная отделка должна быть выполнена из чистой западной белой сосны, строганной с четырех сторон (S 4 S), толщиной, указанной на чертежах.

Обшивка стен должна быть выполнена из чистой белой сосны толщиной 3/4 дюйма и шириной 3 5/8, 5 1/2 и 7 1/2 дюйма, шпунтованной, с валиком 1/4 дюйма на одном лицевом крае.

Двери, окна (рама и косяк) и балясины должны быть из чистой западной белой сосны. Косяк входной двери должен быть из чистой желтой сосны толщиной 1 5/8 дюйма. Внутренние косяки — из чистой желтой сосны толщиной 1 1/8 дюйма.

Материал для скамей — чистая желтая сосна толщиной 1 1/8 дюйма, строганная с четырех сторон (S 4 S).

Перила должны быть из березы под морилку.

Влажность всех материалов должна составлять не более 12%.

ФУНДАМЕНТНЫЕ РАБОТЫ. Расшить все существующие фундаменты, пирсы, опорные подушки и т. д. в подвале и техническом подполье.

Заменить все опорные балки, которые сгнили или иным образом непригодны для повторного использования.

Выкопать существующее техническое подполье на глубину не менее трех футов ниже лаг и покрыть бетонной стяжкой с заглаживанием щеткой толщиной 2 1/2–3 дюйма поверх полиэтиленовой пленки плотностью 4 мила.

Перенести существующую подвальную лестницу в место, указанное на плане, и застелить образовавшийся проем до верха лестницы.

КАМЕННАЯ КЛАДКА. Аккуратно удалить несколько образцов лицевого кирпича с существующих боковых стен, очистить всё, кроме лицевой стороны, подвергавшейся воздействию погоды, и отправить на кирпичный завод Locher Brick Co. в Глазго, шт. Виргиния, для изготовления аналогичного кирпича.

Удалить лучковые перемычки над проемами двухэтажных окон и продлить оконные проемы до той же высоты, что и окна на крыльце. Используя существующие подоконники окон нижнего этажа, заложить кирпичом два черновых проема, требуемых новыми окнами. Установить стальные перемычки, как указано на плане, и заложить кирпичом пространство между вертикальными оконными проемами. Позаботиться о том, чтобы новая кирпичная кладка выглядела единым целым с существующей кладкой и была правильно перевязана зубцами. Архитектор должен утвердить цвет раствора и дублированного кирпича до их укладки на место.

Заново расшить швы или переложить существующие дымоходы и камины. Построить новые очаги из дублированного кирпича для каминов нижнего этажа.

Произвести расшивку швов всей существующей кирпичной кладки, как внутренней, так и внешней, по мере необходимости.

УПЛОТНЕНИЕ ПРОЕМОВ. Все подвесные окна должны быть уплотнены прокладками Chamberlain № 100-A Heavy-Duty из цинка для створки по всему периметру, с защитой в верхней части, на стыке створок и на подоконнике.

Входная дверь должна иметь пружинные бронзовые уплотнители по всему периметру, за исключением порога, на который устанавливается узкий латунный порог Chamberlain № 869-A с бронзовым дверным крюком № 826.

ИЗОЛЯЦИЯ. Все здание должно быть покрыто матами из каменной ваты или стекловолокна толщиной 4 дюйма с комбинированной изоляцией из алюминиевой фольги, укладываемой непосредственно поверх дранки между потолочными балками.

ПОКРАСКА И ОТДЕЛКА. Все деревянные элементы, внутренние или внешние, перед установкой должны быть загрунтованы с тыльной стороны белилами на основе свинца.

Всю внешнюю деревянную отделку покрыть двумя слоями масляной краски на основе свинца. Удалить отслоившуюся или толстую старую краску с существующих деревянных поверхностей перед покраской.

Всю внутреннюю деревянную отделку покрыть одним слоем грунтовки, одним слоем смеси грунтовки и эмали (50/50) и финишным слоем полуглянцевой эмали.

Штукатурные поверхности после полного высыхания промыть нейтрализатором на основе сульфата цинка. Первый слой краски должен быть грунтовкой-пропиткой для стен. Второй слой: две части матовой краски для стен и одна часть пропитки. Финишное покрытие — краска для стен с эффектом яичной скорлупы. Штукатурный карниз покрыть первым слоем пропитки, вторым слоем смеси пропитки и эмали (50/50). Финишный слой — полуглянцевая эмаль. Все цвета выбирает архитектор.

ОТДЕЛКА ПОЛОВ. Полы следует слегка отшлифовать, чтобы удалить пятна и дефекты и сделать их относительно ровными. Полы должны быть проморинированы, зашпаклеваны, покрыты шеллаком и воском. Цвет морилки выбирает архитектор.

УСТРОЙСТВО ДРАНКИ И ШТУКА ТУРНЫЕ РАБОТЫ. Все внутренние поверхности наружных каменных стен должны быть обшиты гипсовой дранкой толщиной 3/8 дюйма, надежно прибитой гвоздями к деревянным обрешетинам размером 1 × 2 дюйма, закрепленным на каменной кладке. Перед устройством обрешетки обработать каменную кладку составом Thoroseal производства компании Standard Dry Wall Products Co., Нью-Игл, шт. Пенсильвания.

Весь потолок задраночить металлической сеткой с высоким ребром, надежно прибитой гвоздями непосредственно к потолочным балкам. Каркасные перегородки покрыть гипсовой дранкой толщиной 3/8 дюйма. Потолок крыльца покрыть металлической сеткой с высоким ребром, наложенной поверх существующего деревянного потолка. Все внутренние углы укрепить перфорированной металлической угловой лентой. Внешние углы укрепить металлическим угловым профилем. Наложить полосы металлической сетки шириной 6 дюймов поверх проемов в каркасных перегородках.

Все штукатурные карнизы должны быть выполнены на месте и сформированы поверх толстой металлической сетки с помощью лепного гипса. Все поверхности оштукатурить слоем толщиной не менее 3/4 дюйма (включая дранку) в два слоя: грунтовочный (Brown) и финишный белый. Белый слой должен иметь гладкую затертую песочную фактуру.

ОСТЕКЛЕНИЕ. Все окна остеклить сварным стеклом с кромкой или изоляционным стеклом с металлическим краем размером 9 × 10 3/4 дюйма толщиной в полдюйма, состоящим из двух листов оконного стекла двойной прочности «А» толщиной 1/8 дюйма с воздушным зазором в одну четверть дюйма между ними. Все стекла зафиксировать в рамах с помощью оконных шпилек. Обработать тыльную сторону тонким слоем эластичного замазочного состава и аккуратно замазать замазкой.

МОСКИТНЫЕ СЕТКИ. Все жалюзи в куполе должны быть защищены с тыльной стороны сеткой из тонкой медной проволоки.

ГОТОВЫЕ СКОБЯНЫЕ ИЗДЕЛИЯ. Все петли, замки, защелки, фурнитура для ставней и т. д. выбираются архитектором. На готовые скобяные изделия выделяется сумма в 400,00 долларов.
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ПРИМЕЧАНИЕ ПЕРЕВОДЧИКА.

Охраняемый авторским правом материал из оригинала (иллюстрация на стр. 76) был опущен в этой электронной книге.

В тексте отсутствуют ссылки на сноски 54 и 163.

Расхождения между названиями в Списке иллюстраций и самими иллюстрациями были сохранены.
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